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államnak konszolidáczióját és érvényesü-l elvhüség érzelmeivel és a meggyőződés 
lését az ország határain belül és azon bátorságáva!, mert ha a szabadelvü párt 
kivül, másodszor, hogy ezen állam ügyei kisebbségben marad, akkor az ország 
mindig szahadelvü irányban fejlesztessenek, széthuzó és mellékczélokat szolgáló párt
és soha meg ne engedtessék, hogy a re- töredékek zsákmánya lesz, és odajutunk, 
akczió győzedelmesen halad jon előre. a hol Ausztria van, hol a belviszály az 

E kijelenté~ekről a jeles államférfiu alkotmány bukásához vezet. Világ:rauóló papy-:rv.a 6Uedezés. 
J1Copác"7" .TaUs.ka a .-..ILNJ. 
/jDfiY"ilJcO• Jaafiaagy-o 

A..railia.k Lo.ado.allaa. 
AI .:iskola uámfböttjeL 
Meae-előadá• a aziDJaád-. 
2" áro za: A jó pásztor~ Ir ta: V értess y Gyula. 
C.a.r.ao.k: Ivá.;;TJ. Ödö.a. lrta: Lázár Béla. 

-Czélok és eszközök. 

már beszéde elején ugyan azt mondotta, Ez a jóslatszerü intelem adja meg a 
hogy - miként egész beszámolója - csak nagyváradi beszédnek szinte megdöbbentő 
egyéni nézeteit fejezik ki, de kétségtelen, fontosságát. Bár mily odaadó hüséggel 
hogy minden szabadelvü magyar hazafi- szolgáljuk is a S'labadelvüség zászlaját, 
nak legbensőbb meggyőződését tolmá- bármily lelkes büszkeséggel valljuk el
csolta velök, melyek közvetlen hatással veinket, elszomoritó, sőt lesujtó ránk 
élnek kebelünkben, és a melyeknek annál nézve azt tudnunk, hogy ha a küszöbön 
kevésbbé keressük behatóbb indokolását, levő választásokon elvesztjük a csatát, 
mert nélkülök nem is tudunk, nem is re- akkor elveszett Magyarország alkotmánya 

Arad, szeptember Zil. mélünk boldogulást. és magyarsága. Ez igy van, tudtuk, érez-
Abban a nagyszabásu beszédben, me- Ep oly feltétlenül hozzá kell járulnunk tük magunk is, de hogy most a vezér 

lyet Tisza Kálmán tegnap Nagyváradon azokhoz, melyeket a kitüzött czélok el- megfontolt szavaiból tünik oly éles vilá
mondott, annyi a tanulságos, a megsziv- érése szempontjából szemelőtt tartandók- gitásban elénk, minden önbizalmunk és; 
lelendő, hogy azt egy rövid czikkben kel- nak jelzett. A közéletnek itt általa meg- győzelmi kilátásainkmellett is szinte kétség
Jőleg méltatni sem lehet, s bármely .ol- jelölt irányai röviden ugy foglalhatók egy- beesünk hazánk sorsa fölött, melynek 
dalról nézzük, mindig uj és érdekes rész- be, hogy ne engedjük a pártk-üzdelmet a fenállása egyetlen párt többségéhez van 
leteket tár elénk. nemzet egységének rovására elfajulni. Tá- kötve saját polgárainak önzése és haza-

A monumentális beszéd összbenyomá- voztassuk el magunktól az <J8ztály-harczot fiatlausága miatt. 
sa.ké,en párhuzamosan haladó két irány- és azután épen oly lelkiismeretes hazafi- Menjenek bele, ugymond Tisza Kál
eszme körül látjuk a részleteket kiala.- sággal tartózkodjunk a felekezetközi béke mán, hazánk szabadeh-ü pólgárai teljes 
kulni : félre nem ismerhető szabatosság- megbontásától. · lelkesedéssel és buzgalommal a küzde
gal látjuk kitüzve a magyar politika czdl- Nagyon igaz, csakhogy - fájdalom lembe, de hogy ezt tehessék, sziikséges
jait és logikus következetességgel megje- - ez nem annak a pártnak szólt, mely- nek tartja, miszerint "a szabadelvü párt 
lölve az ,eszközöket, melyek e ezétok el- hez Tisza beszélt, hanem a tuloldalnak, vezetősége, tehát a kormány is, megnyng
érésére vezetnek. a hol egyugyanazon zászló két oldalára tatást adjon a párt tagjainak és az or-

A -két 6arktételt ugyanis, melyre Tisza · van irva a néppárti pro!J1amm és az aqrá- szágnak abban, hogy ha valaki buzgó 
Kálmán mint az ő politikájának alapjára rizmus. Ennek tudatában aposztt'Ofálta az lelkesedéssel belemegy a küzdelembe, az 
hivatkozott, bátran nevezhetjük általában -ősz vezér a szabadelvü pártot, hogy "most ellenzek által ellene támasztott gyanu.<ritásokkal, 
a magyar poH#ka fundamentomainak, t. i. . . vagy soha"! Lépjen a szatadelvü. párt a megtámadásokkal szemben elejtetni nem fog."' 
Magyarországnak, mint egységes magyar sorompók közé, felvárlezve a hazafiság és Ezeknek a szavaknak jelentőségét nem 

T A R C Z A . 

.A jó pásztor. 

S hüségesen nálunk is maradt, amig csak 
volt szükség reá. Mikor aztán a fehér oszlo
pos, széles tornáczu udvarházban nem -volt töb
bé szükség se fuvarosra, se koesisl'ii, se inasra, 
hát akkor a legrosszabbul javadalmazott állam-

lrta: Vértesy Gyula. hivatalra adta vén fejét. 
Az öreg Kórós, huszárlábu, togyogós, pl- Csősz. lett a zagyvai réteken. Biz az nem 

ros arezu vén paraszt, valamikor a mi vinczel~ volt valamí fényes sor ! Meg is látszott az örA
Jérünk volt. gen a szomoru állapot. Mert mikor akkoriban 

ValamikQr régeo., mikor még a pásztói találkoztam vele, nagyon siralmas volt a kiál
hegyek ontották a bort, a tüzes, aranyszinü litása. 
bort, amely talán még az elveszitett ifjuságot. Nemcsak a lajbija, de még az inge is folt 
is vissza tudta volna az erekbe kergetni. hátán fott volt, csizma helyett pedig vászon-

De ez rég volt! Ma már a fehér, meszes bocskor lötyögött a lábán. Ez esett legjobban 
hegyek olyanok a vén Mátra híbainál, mintha zokon a vén huszárnak. 

· odaszórt tar koponyák lennének. - Sohse hittAm volna, nagyságos urfics-
A laposabb részeken még csak ültetgetnek kám, hogy ide jussak ! 

egy kis tengerit meg babot a sovány, kavicsos (Ugy gondolom, hogy ha miniszter lennék 
földbe, de a magasabb részek teljesen hasz- is, az öreg Káros akkor is csak urfizna.) 
navehetetlenek. Próbálták beültetni amerikai l - B~z a legnagyobb szégyenem, lelkem ur
vesszővel, de az kié~ett a meszes talajban. ficskám, hogy huszár létemre bocskort kell hor
Igy azután lemondtak róla, hogy még egyszer danom . .l'JZt is meg kellett érnem ! Hej, ha most 
szürni lehessen tüzes, aranyszín ü bort a Ró- látna az óbester ur Lik István herezeg ur ő ke· 
zsahegyröl,. Középmálról, meg a Mapláról. Es gyelmessége! Engem, a legnyalkább huszárját! 
az öreg Kórós is örökrt'" kikopott a vinczellér· Akkor dicsért meg. mikor a császár előtt ataki· 
ségbőL roztunk, aki áldója van ! Oszt itt a vége! Bocs· 

Hanem azért tovább is tartotta a barátsá- kor! Nem ér ez a világ a becsületes ember
got a familiávaL Mindenes lett a házunknáL nek egy batkát se! Az is hunczut, aki becsü
Udvaros, kocsis, inas, meg nekem lovagló mes- lettel őszül meg. Jó, hogy nem érte meg ezt 
terem, szóval igazi mindenes, minden egy sze- a czudar világot az öreg tekintetes ur! Jó volt 
mélybe.a. hozzá az Atyauristen, hogy akkor vette magá-

Mai liizámunk 12 ohlal. 

hoz, mikor már itt lent nem volt semmi ke
resni valója. A Csepegő-be is beütött a filok
széria, hogy az Isten akárhová tegye a topron
gyQs férgit, leszüreteltük az utolsó termést, 
alig adott már egy-két akót, és mire elfogyott 
ez a kis borocska, akkorára kialudt a tekinte· 
tes ur mécsese is! 1.1inek éli volna tovább! 
Legalább ~em látta, hogy ütött bele a nyava
lya az egész világba. Es azt sem. hogy nJt•gy 
itt Wnkre minden becsületes ember. 

- De hát nézzen valami jobb kereset 
után, hiszen még munkabiró ember lenne, h;.\t 
minek csönködik 1 , 

- Mert nem kapok más munkát ! Sokan 
vagyunk. mfi. oszt' kevés kenyeret ad a jó 
isten ! Ha kevesebben volnánk, jobball mt>gtl
hetnénk. Az egymás szájából lessük a falatot. 
Persze az urak odafent ezt nem tudják. Azt 
hiszik. hogy csupa tejfel minden! Pedig fenét 
az ! Még csak tej se, nem hogy tejfel ! c~uk 
legalább lopni tudnék, legalább becsuknának; 
ott se lehetne rosszabb sozsom. 

- ~lajd megsegit.i az isten ! 
- Meg ám az ördög - mormogta a vén 

paraszt elkeseredetten szortyogatva kurta szá
ru, bagós pipáját. 

Aztán ugy esett, hogy csakugyan az ör
dög segitette meg . . . 

Most az ősz végén, hogy odahaza járts:m 
megint a pátriámban (nem is tudom mi V('i!ZZa 
az embert ahhoz a földhöz, melyből már 
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lehet félreismerni és elma()'varázni A b., • 

győzelmes obstrukczió nehány tagja bo· 
sznt fnrralt és a sötétebb árnyatatu sajtó 
által proskribálta azokat a szabadelvű 
pártembereket, kik a szabadelvűség mel
lett magukat exponálták. A hajsza még 
most sem szűnt meg, időnként egész 
vehemencziával ki-kitör, és naponkint ta
nui vagyunk annak, hogy ama gyanus 
árnyatatu sajtó a szabadelvűség nevöben 
szabadelvű h(izafiaknak űldözrEsét követeli 
csak azért, mcr't igazán szabadelvüek 
voltak s hivek a zászlajukhoz. 

Időszerű volt tehát· nagyon is Tiszá
nak intelme a kormányhoz, hogy egyszer 
mindenkorra véget vessen azon látszat
nak, mintha itten a multban tanusitott 
párthűségért tömeges kivégzések állaná
nak küszöbön és pedig ez épen aklwr, 
midőn ugyancsak a szabadelvű kormány 
elvárja a párt minden tagjától, hogy a 
liberalizmus győzelmeért bátran, sőt el
szántan síkra szálljon. 

A ki a czélt akarja, annak akarnia 
kell az eszközöket is : mindkét iránvban 
a leghelyesebb utbaigazításokat most ~adta 
meg Tisr,a Kálmán a nagyváradi beszé
dében. Kövessük azokat szabadeh·ü pol
gárok, kövesse azokat a kormány is, és 
akkor a győzelem, melytől hazánknak 
jóléte függ, nem fog elmaradni. 

Az iskola számüzöttjei. 
- Az A r a d l Köz l ö n y tudósitójától. -

Budapest, szeptember 21. 

A fővárosi tanács ujra hallatja a szavát. 
Sok jó ritkán kerül ki ebből a bölcs testület
ből. Ujra szerencsétlen balkezek kontárkodá
nak bele a városi ügyek igazgatásába. Most 
a legujabb hőstett az, hogy a főváros tanácsa 
nem riad vissza annak a felelősségnek az ei· 
vállalásától, hogy száz és száz gyereket meg· 
fosztanak az iskoláztatástól azért. mert szü
leik képtelek előteremteni értük a leczkepénzt. 

Ezek közül a gyerekek közül fejlődik 
ki pedig esetleg majd az az uj magisztrátus, 
amely jóvá tudná tenni azt a sok baklövést, 
amit a mai elkövet. Többek közt ezt a gyászos 
intézkedést is. amiben az van mondva, hogy 
Budapest olyan nyomorultul szegény, hogy nem 

egy talpalatnyi sem az övé) nagy elcsodál· 
kozásomra az öreg Kóröst egészen más for
mának találtam, mint aminő volt utolsó talál
kozásunkor. 

Alig ismertem rá. Szinte megfiatalodott. 
Rendes, uj ruha volt rajta, az arcza meg
borotválva, deres bajusza kaczkiásan kipe
derve s a csizmája ugy fénylett, ragyogott, 
hogy huszár korában is büszke lehetett vol
na rá. 

- No csakhogy ilyen jó módban látom ! 
- mondtam neki, igazán örvendve, hogy reá 
nézve ilyen előnyösen változtak meg az állj},· 

~;; ~ potok. 
! ; - Hála istennek, r.sak meg vagynk vala-

hogy ! A jó isten belesegitett egy kis hiva
talba. 

- Micsoda hivatalba'? 
• - Hát instálom gyerekeket tartok, oszt ab-

.:: j ból élek. En is jót teszek velük, meg ők is 
' i ; jót tesznek velem. Néha elgondolom, hogy hova 
1 l l is lennének az istenadta árvák, ha én· nem fog-
•: nám a pártjukat. 
r i i ·\ . - Miféle árváknak'? 
l l t \ - Hát mindenféléknek, akiket hozzánk 
:; f adnak. 
il ·• - Magukhoz'? 
, ~ - Hozzánk hát ! a két menyemmel együtt 
' • laku11k, oszt, mi látjuk el mindennel a kis ár
l l '·atl~nO\::at. ~émelyikhöz, amelyik még nem bir 
1_ •. l_. e~m, ~hoftatós daj~át i~ járatunk. Jól ügyelünk 

mt reaJuk. ulyan jo dolguk az édes anyjuknál 
l }. se v<:llt nekik.;: 
; r 
l : l ,, 

'l\ ·d .• 

A RADI KÖZLÖNY. 1900. szeptember 22 
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képes az iskoláiba befogadni nzt a nehány 
gyereket, akinek nem adott tandijmentességet 
a tanács, mert azt h:tte. hogy tud fizetni, s 
akiről ime mégis kisült, hogy nem képes ki
fizetni az iskolapénzt. 

A tanács gyakran alatta mozog annak a 
szinvonalnak, ami egy ilyen nagy város ad
minisztrálásához szükséges ; de hogy ilyen 
vakon embertelenek legyenek, hogy he ne 
lússák azt az iszonyu erkölcsi kárt, ami az 
összflségre háramlik abból, ha maga a főváros 

rnint erkölcsi tt~stület szalgáltatja ki a gyerme
kek('t az iskolakeriilésnflk, azt mégse hinné az 
ember, hogyha előtte nem feküdnék a bizonyí
ték. a tanács határozata. 

Ket esztendővel ezelőtt kimondta a tanáes, 
hogy a gyerekeket nem lehet kidobni az isko
lából csak azért, mert nem tud fizetni. Atóta 
azonban azt vették észre. hogy a leczkepénz
nek vt;grehajtással való behajtása nem mindig 
sikeriil. Va:1nak olyanok is, akik n·-m tandij
mentesek, mert ugy hang-zik róluk az infor
maczió, hogy nem eléggé szegények - és 
mégse tudnak fizetni. TehG.t a tanács ki
mondta, hogy fp!fiiggeszti két esztendővel 

ezelőtt hozott határozatát s aki nem tud fi
zetni, azelőtt bezárja az iskola kapuját. 

Nem is lehét ezek felett t*rgyilagos nyu
galommal bit·álatot mondani. Csak az a hir 
enyhiti az esetet, hogy a tanügyi osztály a 
jobbik eszével aligha utját nem állja e hatá· 
rozat végrehajtásának. 

TÁVIRA TOK. 
Sztlll Kálmán a királynál. 

Bécs, szept. 21. (Saj. tud. távirata.) 
A király ma Széll Kálmánt külön kihall
gatáson fogadta. 

Katonai elöléptetések. 
Bécs, szeptember 21. (Saj. tud. tá v.) 

Az idei novemberi katonai előléptetés 
nagy arányunak igérkezik, körülbelül8-10 
altábornagy és 20-25 vezérőrnagyot ne
vez ki a legfelsőbb ·hadur. 

Nacsevics lemondott. 
Bélgrád, szeptember 21. (Saját tud. 

A bolgár kereskeddmi miniszter lemondá
sát a bolgár fejedelem elfogadta. 

- No hallja, Kórós, azt se hittem volna, 
hogy magából még dajka lesz. 

- Nem is lett instálom! Csak az ellensé· 
geim meg az irigyeim bántanak mindig a daj
kálkodásomért. Még azt is mondták. hogy fel
jelentenek. Szeretném én azt látni. Miért je· 
lenthetnének f~l1 Hogy kis gyermeket tarLok, 
nevelek, ápoJok ! Hogy pénzt is kapok érte ! 
Hát hiszen a magaméból üem tudnP-k nekik 
egy falatot se adni. Muszáj. hogy fize~senek 
értök. Ingyen nem etetbetern más gyerekeit! 
A szamár jebuzeus ! Még hogy feljelent! Azt 
szeretném én látni, hogy a jóságom ért még fe~ 
is jelentsenek! 

- Es sok jl;yereke van 1 
- Van vagy husz. Csupa gyönyörHség 

látni a kis porontyokat. - Akárcsak méh· 
kasba mennék be, mikor hazamegyek. - Ugy 
zümmögnek, ugy hangoskodnak a kis ártat
lanok ! Csak az a szomoru, mikor elvesz közü
lök egy-gy. 

- Há e! szokott veszni '? 
- Az isten egyiket-másikat magához ve-

szi. A melyiket neki tetszik. Az ellen azután 
hiába csinálna akárki akármit. A minap is biz' 
Isten a falat is kifordult a sr.ámból, mikor a 
Pisti ka beadta a kulcsot, Gyönyörű gyermekec..o;;ke 
volt. 

Valami hires, nagy dáma a mamája; 
aszongyák, hogy énekel, olyan komédiásné· 
féle, oszt' rengeteg pénzt kap érte. Egyszer 
volt is kint megnézni Pistíkát. Egy vékony lá-

A kínai háború. 
- Az A r a tl i K li z l ö n ~· !llYirati •'rtesiiiP~t. -

Arad, ~zPptember 21. 

A nagyhatalmak e~yütles fellépését, külö
nösen a német ki)rlnvélben kifejezett határozott 
elégtételkérést Kinában - ugy látszik - elöre 
megse'tették. A mai táviratok ugyanis >trról ; 
beszélnek. hogy a kínai kormány minden lehe· 
tőt el akat· követni arr;t nrne, hogy a boxet·ek 
által meg:sértett nemzetközi jogrend ismét 
helyreálljon és hogy a nwgs~rtdt hlltalmak ki
engeszteltessenek. Előr··iáthatú volt, nogy az 
európai nagyhatalmak Pg"JE>Sült közbelt'pése Ki-
nára nézve annyit jelentene, mint ennek felda-
rabolása és a földabroszról való P-ltüntetése. 
Mig a német körlevél tartalma Kinába eljut, 
add:g az f'légtételndás valószinüll:'g kPzdetét 
vette és nincs kizárva, hogy Waldersee tábornok 
már csak annyiban rog ffit'gbizatásában eljárni, 
hogy hazáját a teljes satbfactióról fogja távira-
t ilag értesi t eni. 

Sürgtiaj'eink a kön•tkezők: 

Tr6n a békéért. 

Peking, SZPptember ~1. 

Csin,q herezeg kijelentette, hogy a 
császárnő a békét óhajtja és ezért kész 
volna a t?·ónjdról lemondani. 

London, szeptember 21. 

Mint a Times jelenti Honkongból, a kan
toni alkirály minden lehetőt megt ett, hogy tar·
tományában fenntartsa a rt>ndet. Ugyanaz a lap 
jelenti Pekingből 17 -éről: Egy amerikaiakból 
álló csapatosztály a kereszténj·ek védelmére 
Samihienbe, Pr kingtől északkeletre 25 rnértföld
nyii·A indult. A japánok megszállták a Fenghai 
rnellett fekvö Hungcsun vasuti állomást és az 
angolokkal együttésen azonnal hozzá fognak a 
vasuti vonal helyreáll!tásához. A mint várták,~· 
a~ orosz követ csakugyan bizonytalan idöre el
halasztotta elutazását. 

A boxerek kiirtása. 

. London, szeptemher 21. 

A londoni kinai követ Kinából táviratot ka
pott, a melyben jelentik, hogy ott egy császári 
edikturnot bocsátültak ki, mely elrendeli a 
boxerek kiirtását. A távirat továbbá jelenti, 
hogy a paotingfui és csingfui idegen misszió
kat, a melyPk rnellé csilii helyettes a!király 
rendeletére kisérő katonaságot rendeltek, átad
ták a szövetséges csapatok parancsnokának 
Csancsingtienben és Lukongiarban. . 

bu is volt vele. Grófnak szólitotta. AZ apja 
lehetett a gyereknek. De csak olyan apja, a 
kiről nem szabad tudni a világnak. Valamint
hog:v arról se volt szabad tudni, hogy ki a 
Pistike mamája, En nem ib vagyok ispion ! 
En nem árultam még el soha senkit ! Biz-
nak is bennem ! Nem dicsekvésből mondom 4 
az urfinak, de olyan kisasszonyokkal volt már .;111 
dolgom, hogy no l Oszt még se szóltam ám ! 
Inkább kivághatják a nyelvemet, minthogy 
én eláruljak valakit. Tudom én mi a becsü-
let. Mondták is már sokszor, ugy a hátam me-
gett: 

Ez a vén paraszt becsületesnek látszik ! 
- No hát, az is vagyok, nemcsak an

nak látnak. Igaz at, a Pistikáról akartam szót 
ejteni. 

Az eszemadta olyan egészséges volt, mint 
a makk, mikor idehozták. Fogadtam nek~ szop
tatós dajkát is. Telt a pénzből, a mit fizettek 
érte. Napról-napra gömbölyübb lett. Csupa gyö
nyöröség volt. Azután, hogy kijöttek, megláto
gatni, ugy Játszott, hogy nem nagyon szerdték 
se a szép kisasszony, se a gróf, a lelkem kis 
gyereket - mert alig néztek rá. Mindössze azt 
mondták, hogy a gyerek már elég erős, el le
h~t választani, adjak Dtlki enni. Adtam én an· 
nak azután annyit, a mennyi csak belefért, de 
hiába! Nem használt neki se a tej, se a kása, 
se a kenyér. 

Sajnálarn a kis porontyot, de hát majd csak ..irt 
kerül helyébe másik. . ~ 
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Megmentett hittéritők. 

London, szeptember 21. 
A Reuter-ügynökség jE~hmti: Egy hivatalos 

távirat, mely jelentést tesz Tiltie városnak a 
Tiencinből kiküldött haderő által e hó 10-én 
történt elpusztitásáról, közli, hogy a szomszédos 
nagy várost, Csinghait avval a !P.ltétellel meg
kímélték, h.ogy e.gy hittéritót, négy nőt és gyer
meket, a ktk He10onsshamban elrejtőztek sér-
tetlenül Tiencin be visznek. ' 

LI·Hung-fJsang köszönete. 

Washington, szeptember 21. 

Reney tengernagy jelenti Takuból e hó 
19-éról, hogy ő hivatalos látogatást tett Li
Hun~-C~a~g.~ál. Ez ~ hó 18-~n egy kereske
delmi gozoson megerkezett es haladéktalanul 
to~á?.b fog utazni Pekin~be. Li-Hung-Gsang 
köszonetet mondott az Egyesült-Államoknak 
azért a figyelemért, a melyben részl3sitették. 

A vérengző oroszok. 
London, szeptember 2 t. 

A Standard jelentése szerint az oro
szok Mandzsuriábaú rettentően öldökölték 
a kinaiakat. A folyamba löktek, leszurtak; 
agyonl6ttek közülök minteqy tizenkétezeret. 

lparkiállitás 
a miniszter látogatására. 

- Az A r a d l K ő z. l ő n y tudósitójától. -'

Arad, szeptember 21. 

vktóber 2-ára, mikor Regedüs Sándor 
kereskedelemügyi miniszter városunk vendége 
les2, a napnak ugyszólván minden órájára más· 
más programm-pontot állapit meg a rendező· 
bizottság, miután az egy nap alatt Aradnak 
egész életéről, de főképen ipari helyzetérő 1 
tájékozódást akar szerezni a miniszter. 

· Hegedüs reggel érkezik TemesvárróL A 
délelőtt folyamán a kereskedelmi és iparkamara 
székházában küldöttségeket fogad. Ezután meg
tekinti a fa- éR fémipar-iskolát, majd sorra veszi 

. az ipartelepeket és gyárakat. Míelótt az este 
tiszteletére rendezendő banketten résztvenne: 
megnézi az iparkiállitást, melyet a látogatás 
alkalmából rögtönöznek az ipartestület ép üle. 
té ben. 

Ez a kiállitá~ érdekes részlete lesz a prog
rammnak. A város iparosai bizonyára felhasz
nálják az alkalmat, hogy a miniszternek bemu· 

- Mindig kerül '? 
- Hát csak akad mindig. Néha annyi van 

hogy alig férünf: 
- Es hogy JUtott magának az eszébe ez 

az egész dolog 1 
.. --: Ugy, hogy _egyszer csak egy szép napon 

elJött Ide egy pesti ur és a községházán kihir
dették, ho~y ki akarna egy kis gyereket magá
hoz vállaln~. l!.n felküldtem a menyemet, hogy 
hoz~a hozzank ~ gyereket, ha adják. Szivesen 
adtak. Ig_y vettuk oda az első kis porontyot. 
Ugy ~ek1 gö~bölyödött egy hónap alatt, mint 
val~ml g11:mmtlapda. A:r.t hittem, hogy megörül 
m~Jd ~ekt az. az ur, ha meglátja. Hát uramfia, 
meg osszesz1dott, hogy nem malacz az akit 
zsirra, kell hi:r,lalni. T~rtsuk csak kenyére~ meg 
gom~o~zon, ~zon, amlt mi eszünk, ugyis olyan 
se~kt fia, a~1t n~m szükséges elkényezietni. Se 
apJa. se anyJa, hat mit bizialom ! Nohát én az
után nem is sokat törödtem vele. Ha senki se 
törődik, m!t ~örődjem én. Mikor megbetegedett 
a gye~ek. es 1ra~tam . az urnak, hogy jöjjön ki 

. megnezm: azt Irta, oogy hagyjak neki békét 
ne firkáltassak ilyen haszontalanságért ; ha meg~ 
hal a gyerek, majd küld pénzt a temetésr~. Kill
dött is. Uri ember volt. Még meg is ajándéko
zott egy-két. forinttal. S azóta csak ugy dül ide 
!-' gyerek. O küldözgeti. Áldja meg érte az én 
Istenem. Neki köszönhetern öreg napjaimra ezt 
a .kis jómódot. 

ARADI KÖZLÖNY. 

tassák, milyen nívón áll a h.Jyi ipar. Termé
szetesen, a kiállitásra nem lehet olyan mérté
k~t alkalmazni, mintha annak előkészítésére 

meg lett volna a kellő· idő, mint például a leg
utóbbi karácsonyi kiállitásnál. 

A kiállitás bizottsága az aradi ipartestület 
kebelébe tartozó iparosokat a következőkben 
hívja fel a kiállításon való részvételre : 

Ö nagyméltósága Hegedüs Sándor ipar
és kereskedelemügyi miniszter ur az aradi 
ipari viszonyok tanulmányozása végett f. évi 
október hó 2-án városunkba érkezik. Hogy 
iparunk fejlettségét minél közvetlenebbül be
mutathassuk, testületi épületünkben ugyane 
napon rögtönzött kiállitá.~t rendezünk. Az ezen 
kiállításon való részvételre kérjük fel összes 
iparos társainkat tarto:r,zanak azok bármelyik 
szakmába. A kiállitani szándékozók szi ves
kedjenek bejelentéseiket f. hó 24-én délután 
4 óráig az i partestület titkári hivatalában 
eszközölni. A kiállitásban résztvenni csakis 
Aradon és aradi iparosok által kés:hitett ipar· 
czikkekkel lehet. Tisztelettel 

A kiállitási bizottság; Nikolits Péter el
n?k, Gzeiler István, Reinhart Gyula, Solymos 
Jozsef, PanieP-r Viktor, L Tóth Lajos, Sebessy 
Ferencz tagok, Kiss Perencz jegyze). 

Világraszóló papyrus fölfedezés. 
(Krlsstn11 KJ'Ö&relmel a Ke&semaael ker&bea.) 

- Az A r a d i K ll z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, szeptember 21. 

A papyrusok óriási kincsesházából derítet
ték ki a világ történetbu·rárjai az ősrégi kor 
homályos történetét. Egyptom története örök ti
tok maradt volna eme maradványok nélkül. Az 
egyptomiak vallása, története nyitott könyv lett 
elóttünk és az egyes emlékek hieroglifjei meg 
vannak fejtve és a történeU emlékek, ame ny
nyiben nem köbe lettek vésve, a jellemzetes 
papirusz tekercsben mesélnek, regélnek a ho
mályos ókor eseményeirőL 

A papyruszok között találunk ősrégi, év
ezredes meséket, minő .anepu és Batau meséje, 
első részében József történetének változata ; 
találunk levélalakban előadott erkölcstani szem
lélődéseket ; ·bölc..~ Salamoora emlékeztető mon
dásokat. Meglepő tudományos értekezésekét u. 
m. egy mennyiségtant a Hikszosz királyok ide
jéből, egy t''ljes orvostani kézikönyvet és egy 
könyvet, mely az egyptomiak bűvészetének 
sommáját tartalmazza. 
, Es igy papyruszok és előzőleg a hierogli
fek megfejtése lassanként fényes világot vet
nek nem csupán Egyptom politikai történetére, 
hanem a nép etnologiájára, magánéletére és 
családi viszonyaira. ~z utóbbiakról beszél egy 
szerelmea levél, mely a Papyrus Rqjnerek kö
zijtt van még. A Papyrus Rajner gyűjtemény 

felülmulva a gyüjteményeket, a hires londoni 
és párisi gyüjteményeket sem véve ki. Ezt a 
gyüjtP.ményt, mely a Krisztus előtti 14. század
ból egészen a Krisztus utáni 14. századig ter
jLd, .B~l-Fajun mellett találták az arabok. Tőlük 
egy Oraf nevezetU hires egytptologus vette 
meg, kinek révén a gyüjtemény vétel utján 
Rajner főberezeg kezébe került, és jelenleg 
BP.esben őrizik. 

De a papyrusok eddigi gyüjteményeit is 
értékben felülmulja az a felfedezés, melye t 
Strassburgban három egyetemi tanár tett. 

Távirati uton értesülünk ma a felfedezés
ról, mely világszerte óriási f~ltünést kelt és a 
tudományos, valamint theologiai körökben rend
kiv!Hi szenzáczió számba megy. 

A három strassburgi egyetemi tanár 
ugyanis két kötet papyrust fedezett föl, . mely a 
Szent Hyppolit és szent Epifaneusz által'emlitet t 
ötödik evangelium két töredékét tartalma~za. 

A papyruszban leírva találták Kri~ztus gyö-
r·~~"":: .. ;,,;!)_:--,· •. "~ __ ; -f.,} ~-~.f ·1. 

Az egyházirodalom, a bibliai kor egyik 
ragyogó korszakának élénkebb megvilágitását 
találja e pap~ rusz tekercsben, me ly tartalmánál 
fogva tehát az eddlgi tekercsek legkiválóbbját 
képezi. 

Öngyilkos hadnagy. 
(A.s at'adl vAr halottja.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, szeptember 21. 

Az aradi vár kazamátáinak c~öndjét ma 
hajnalban egy szolgálati fegyver dörrenésa za· 
varta meg. Egy fiatal, alig huszonhárom éves 
hadnagy irányitotta szivének a MannHeber hi· 
deg csövét éR a kiröppenő golyó megváltotta 
az önmagával meghasonlott embert minden 
szenvedéslől. 

Nagelholz Vilmos, az aradi 33. gyalogezred 
14-ik százaqának fiatal, rokonszenves megjele· 
nésü hadnagya oltotta ki ma hajnalban ifju 
életét. Századának irodájában követle el az ön
gyilkosságot. A század legénysége még nyu
godtan aludt és senki sem sejt~tte, hogy a 
mellékszobában a hadnagy ur öngyilkosságot 
készül elkövetni. Csak amikor a szolgálati fegy
ver eldördült, akkor riadt fel a legénység. A 
látvány, mely eléjük tárult, hátborzongató volt: 
ott fetrengett az élettól duzzadó, piros arczu 
hadnagy, átlőtt szivvel. És mire ·az előhivott 
főtörzsorvos megjelent, a szerencsétlen ifju 
ötökre lehunyta szemeit. . 

Tegnap est.e tiszttársaival vig hangulatban 
vacsorázott Nágelholz a Kass-féle vendéglőben. 
Kedélyesen beszélgetve ültek együt t a tisztek, 
nem is sejtve, hogy van közöttük egy, ki már 
az élettel leszámol~. Vacsora után még sokáig 
maradtak együtt. Ejfél már elmult, mikor a 
társaság oszladozni kAzdeit. Egy részök átment 
a közelben lévő, Pö'lzl Miksa tulajdonát képezó 
kávéházba és ide tartott Nágelholz is. Fél kettó 
lehetett, mikor a tisztek hazamen tek. Nágel· 
holz egyik tiszttársával azonban ott maradt 
még a kávéházban. A pinczértól tollat, tintát 
és levélpapirost kért és több lev~let irt. Tiszt
társa előtt ez nem tünt föl, mert itt is oly 
nyu~odtan viselkedett, hogy nem gyanakodhat· 
tak semmire. 

Két óra már elmult, mikor elbucsuzva 
· tiszttársától, kocsiba ült és beha j tatott a várba. 
A kocsi a 14-ik század rajonja előtt állt meg. 
Nágelholz kiszállt és két levelet adott át a ko
csisnak, melyek egyike azon tiszttársának szólt . ' 
ktvel a kávéházban utoljára együtt volt, a má-
sik egy nőnek volt czimezve. 

A század irodájának ajtaja előtt Klein An
. tal napos káplár leadta a jelentést, mire Ná
gE\lholz három levelet adott át a katonának , 
-~zzal a megbizássaJ, hogy az egyiket Peehtoll 
kadétnak, a másikat Walther százados garni
zonsinspekcziósnak, a harmadikat pedig Csobán 
kaszárnya.inspekcziós hadnagynak kézbesítse. 
Mikor a baka eltávozott, Nágelholz betéve az 
iroda ajtaját, munkához látott. 

Az iroda kiJ:; hel~·iségét egy spanyol fal 
osztja kétfel.!. A nagyobbik rész az iroda, mig 
a kisebbikben egy tábori ágy van fölállitva. 
Az ágy fölött Mannticher fegyver és egyéb 
katonai fölszerelés lóg. Az ágytól balra lelaka
tolt ajtó van, mely a század raktárába vezet. 

A hadnagy lámpát gyujtott, leemelte a 
szögról a fegyvert, megtöiWtte é~ egy kenyér
zsákot kötve a raktár ajtó kilincséhez, annak 
másik végét a fegyver kakasához ~rősitette. 

Amig e hosszadalmas munkával elkészült már 
' megérkezett kocsin a levél utján értesitett 

tiszttársa, a kaszárnya inspekcziós, és az em
litett nő. Majdnem egyszerre értek oda a szá.
zad rajonja elé. És ebben a perczben fegyver 
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dördülés hangzott el és mire a tisztek berohan
tak az irodába, már ott feküdt vértól elborítot
lan, átlótt szivvel a kis hadnagy. A golyó szivén 
ieresetül haladva, a hátgerinczet i.~ összeroncsolta 
i.s keresztül ütve a vékony spanyolfalat, az iroda 
padlózatában akadt meg. A nyomban előhivott 

orvos már csak a beállott halált konstatálhatta. 
A hir villámgyorsan terjedt el a várhan és 

a kot·a reggeli órákban már a városban is tud
tak róla. Századjának bakái könyes szemek· 
kel nézték kiszenvedett fölebbvalójukat.. 

Az öngyilkosság okát illetőleg számos ver
zio kering. Pénzügyi kalarnitásokat, anyagi 
zavart, szerelmet. vegyesen ernlitettek fel okul, 
de mégis a legtöbb hitelre az utóbbi talált. 

Nágelholz négy évvel ezelőtt került ki a 
libaui kadétiskolából, hol jó eredményny~l tette 
le a tiszti vizsgát. 1877-ben született Bécsben. 
Atyja nyugalmazott kapitány. A kadétiskolából 
mindjárt Aradra keriilt, hol eletnte az ötödik 
századnál volt beosztva, mint kadét. A mult 
májusban léptették elő hadnagygyá. Érdekes 
körülmény, hogy kadP.ttársai közül, kikkel itt 
szarosabb baráti viszonyban volt, az egyik adós
ságai miatt megszökött, a másikat csak nem
régiben lefokozták. Társai köziil neki, mint 
harmadiknaK a gyilkos golyó maradt. 

Az öngyilkossá lett hadnagynak temetése 
holnap, szombaton, délután négy órakor lesz 
nagy katonai pompával a várbeli halottas karn

.. rából. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
* Schratt Katalin megy. Ujabban rnegerösitik 

a napokban közölt hirünket, mely 8chratt Ka
talin a Burg-szinházból való távozásáról szólt. 
A müvésznő nemcsak a Burgtól válik, hanem 
végleg elh~yja a császárvárost. Jelenleg Inter
lakenben tartózkodik és a telet a. franczia 
Schweiczban tölti el, hol állandóan fog lakni a 
jövőben. 

* Öngyilkos zenekölt6. Nápolyból sürgöny· 
zik, hogy Gappani r'ranceseo zeneköltő máso
dik emeleti lakásának ablakából az utczára 
.ugrott és szörnyet halt. A szarencsétlen ember 
hatvan éves volt. 

Mese-előadás a szinházban. . 
- Pósa Llijos, Rákosí Viktor, Gauss Viktor Aradon. -

Arad, szeptember 21. 

Holnap, seombaton jön el a gyermekek szá
mára az az örömnap, mikor az ő számukra 
megnyitják a nyári szinházat, hogy ott az éret· 
tük lejött fővárosi költők, irók meséiben gyö
nyörködbessenek. P6sa Lajos a gyermekek 
kedves mesemondója már ma este 7 órakor 
megérkezett Gauss Viktorral, holnap délben 
pedig megjön Bálrosi Viktor is. 

Az előadások, melyek a gyermekek ének 
és szavalati számaival változatosságot nyer· 
nek, felnöttek számára is ~ivá ló élvezetet nyuj
tanak .. 

Az elöadá.Rokra, melyek kezdetét délután 
3 órára tilzték ki, kétféle jegyet bocsátottak 
ki. A tanuló ifjuság és gyermekek számára 40 
fillérért, a felnőttek részére 2 koronáért kap
hatók ülőhelyek. Ez utóbbiak ifj. Klein Mór 
könyvkereskedésében válthatók. A tiszta jöve
delmet a tanitók segélyalapja javára fordítják. 

A kibocsátott müsor a következő : 
1. P6sa Lajos üdvözlése. Harminczhat kis 

leány felvonulása; üdvözlő beszédet mond ezek 
élén Püspöki Gyula. 

2. "Volt egyszer egy baba." Irti;\ Pósa Lajos ; 
szavalja Decsy Lenke. 

8. Tav:.uzi dal, Pósa Lajostól ; zenésitette 
Tihanyi, Énekli a polgári leányiskola énekkara 
Szabóné Láng Berta vezetése alatt. 

4. Harang virág, Pósa Lajostól; szavalja 
Kus Erzsi. 
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fi. Pósa Lajos mesél. 
6. Nyisd Ici anyám a vit·ágott ablakot 

Pósa Lajostól; Zflnésitette Dankó Pista: elő
adja a polgári fiuiskola Mádai Mátyás tanár 
vezetése alatt. 

7. Rákosi Viktor (Sipulusz) mesél. 
8. Gauss Viktor mesél. 
9 .• 1 haza, Pósa Lajostól; szavalja nyolcz 

kis leány. 
10. "Hymnusz .. énekli 1500 gyermek. 

* 
A fővárosi ir0k tiszteletére az aradi tani

tónök, tanitók és hirlapirók a "Vas" szálló ét
termében társas összejövetelt rendeznek. (Étke
zés étlap szerint.) Az estélyre a közönséget 
ezuton hi v ja meg a rendezőség. 

Aradiak Londonban. 
- Hogyan lett Neustiidtlböl Newton'? -

Arad, szeptember 21. 

A párisi világ kiállitás megtekintése volt 
egy aradi ügyvédnek czélja. El is ment oda 
és 14 nap~n át gyönyörködött a világtárlat 
nagyszerüségeiben. De ugy van, ha idegen 
földön jár az ember, hogy végtelenü! csábító· 
lag hatnak az emberre a közelben lévő na
gyobb városok, természeti szépségek és ha 
már itt van - igy gondolkodik a legtöbb -
nem sajnálja az egy pár órai utazást, hogy bő
vitae ismereteit és uti benyomásait. 

Igy járt a mi fiskálisunk is. Párisból csak 
egy ugrás Ostende, hadd nézzük lileg hát ezt 
a világfürdőt. Ott is volt. Már most nagy pia· 
kátok hivogatják az embert Londonba. Nincs 
már nagyon messze onnan, az utazás kényel
mes és valóban mesés olcsó - nosza rajta, 
induljunk hát Londonba. Igy került a mi ös
merösünk Londonba. A hatalmas város ször
nyen imponált neki és nyomban neki indult, 
kezében a Baedecke:rel, hogy megnézze nagy
jában legalább a főbb nevezetességeket. 

Mielőtt elindult volna, a szállodával szem· 
ben megpillantott egy gyümölcskereskedést és 
a szép gyümölcs, no meg a fiatal és csinos 
gyümölcsárusitónó rávitte, hogy ott néhány 
különleges déli gyümölcsöt vegyen. Az angol 
nyelvet persze fiskálisunk nem értette és 
azért megpróbálta .a német nyelvvel megér
tetni magát. 

A csinos hölgy megértette őt és szép né
met nyelven válaszolt. Jól esett a hölgynek 
is, hogy németül beszélhetett, mert- ugymond 
- évek óta nem beszélt senki vel németül. Az 
ügyvéd klvállk>ztotta a gyümölcsöt, kifizette éA 
már tavozni akart, midón a gyümölcsárusnó 
igy szólt hozzá németül: 

. - Bocsánatot kérek uram, ha szabad kér
deznem, hová való ön 1 

- Jaj asszonyom - felelt a fiskális -
hiába mondanám Önnek, ugy sem tudná. hol 
van az. Én nagyon m~ssziról való vagyok, -
Magyarországból ! 

Erre a gylimölcsárusné felugrik székéről, 
megragadja ügyvédünk kezét és rnost már igy 
szól hozzá a legtisztább magyar nyelven : 

- Ön magyar 'l Oh édes, jó uram - ne 
menjen el, maradjon !tt - és eközben könyek 
tódultak a szemébe, nem tudott tovább beszélni 
c,.-,ak sirt, sirt, mint egy gyermek. 

És midőn rnegtudta, hogy a fiskálisunk 
aradi, és midón kitudódott, hogy 6 ösmeri a nő 
egész családját, annak minden egyes tagját -
a szegény fiatal menyecske nem tudott hová 
lenni a boldogságtól. A nem várt öröm első be
hatása csillapultával a nő röviden elmondta meg
ható élettörtén~tét: 

- Tehát a csabai Rietternek vagyok a ne
velő leánya - mondá a gyümölcsárusitónó -
Aradon nevelkedtem. Ott megösmerkedtem egy 
Neustadtl József nevU fiatal emberrel, kinek ro· 

.... , 

l'duU. szeptE>mber H. 

konsága most is Aradon van, egy komoly, de· 
rék férfivel, kinek nemsokára felesége lettem. 

·Férjem az aradi gymnasiumba járt és már ak· 
kor kitiint nyel v tudományá val. Saját szorgal· 
mából megtanult francziául, angolul, olaszul. 
Csabán kis iizletünk volt, de férjem nem tu
dott belét.örődni a kis városi életbe, nyelvösme· 
retével azt hitte, hogy külföldön jobban fog ér
Yényesülni és kis megtakarított pénzünkkel 
Amerikába mentünk. 

Amerikában jól rnent dolgunk, de férjem 
még tovább ment. Egy japáni kereskedőv~l ös
merkedett meg és ez birta reá, hogy menjen 
Yokohamába, ott kereskedj~k európai czikkek:-
kP.t A jövedelemből pedig vásároljon japáni. , 
r.zikkeket és ezekkel Londonban vagyont fog 
szerezni. Hiába volt mínden ellen vetésem, a 
jövő tavaszszal már Yokohamában laktunk. Az 
üzlet elég jól ment és a jövedelmünk legna· 
gyobb részét japán i diszmüárukba fektettük. Két 
év után bajóra szálltunk és gazdag raktárunk· 
kal Londonba hajóztunk. 

A hosszu tengeri uton a7.onban egyszerre 
csak azon vettük észre magunkat, hogy koldu
sok vagyunk. Rettenetes vihar keletkezett uta· 
zásunk ny0lr.zadik napján. Czikkeink széjjel
törtek, elpusztultak és mikorára a fellegek más· 
nap eloszlottak és a na!) ujra kisütött, kolduso)( 
voltunk. 

Igy kerültlink Londonba és mos~ előlról 
kezdtük. Én gyiimölcscsel kereskedem. férjem 
pedig a Towerben idegen-vezető. Nevet is cse· 
réltünk, most Newton a nevünk. 

Fiskálisunkat nagyon meghatotta ez az 
eset és még sokáig csevegett a véletlenül fel
fedezett földivel. És mikor elbucsuzott tőlük, a 
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Newton pár könyek közölt küldötl néhány szi· _...,.. 
vélyes üdvözletet Aradra. Colomanu$. ' IW'!" 

MULATSÁGOK. 
(=) Ujonczok estélye. Pankotán az ottani 

"Fehér Kereszt" vendéglő nagytermében fényes 
bucsu estélyt rendeztek f. hó 16·án a Pankotá
ról október elsejével bevonuló ujonczok. Az es
télyen jelen voltak: 
_ Urn6k: Eibenschützné, Fried Márkuszné, 
Ozv. Fried Mórné, Grosz Ignáczné, Kisselyné, 
Kesztenbaumné, Morovitz Jakabné, Fiirst Sán:!" 
dorné, Reicb Adolfné, Stengl Bernátné, Stern 
Jánosné, Spitzer Márkuszné, Schlesinger Ká· 
rolyné, Wolf Adolfné, Vikol Lipótné, Weiuber-
ger Edéné. . 

Leányok: Eibenschütz Margit, Fried Her
min és Malvin, Kesztenbaum nővérek, Lówy 
Elvira, Morovitz Malvin, Reich Jozefin és Ste
fánia, Stengl Rezsio, Schlesinger Czélia és He
lén, Wolf Irén, Vikol nővérek, Spitzer Ilonka, 
Weinberger Czeczilia. 

Kopácsy Juliska a sahról. 
(EQ m6Y&au.8 l.-p..,..l61 •• 

- Az A r a d l Köz lll ny telefon értesülése. -

And, szeptember 21. 

Kopácsi Juliska a marienbadl dicsőségét 
önmaga írja le egy érdekes levélben, melyet 
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a Pester Lloyd-hoz intézett és mely levéJ a l. 
Lloyd holnapi számában jelenik meg. Fővárosi 
tudósítónk telefon utján a következ5kben ismer-
teti a felette érdekes levél tartalmát: 

- A vendégszereplésekkel járó izgalmak 
és ideget ölő fáradozások után nagy sz\l kségét 
éreztem annak, hogy egy csendes helyen telje
sen visszavonulva, az üdülésnek, a pihenésnek 
adjam át magam. A Kárpátok közé vágyako· 
zott a lelkem és Tátra-Lomniczon huzódtam el 
a világ elől, hol a természet fenséges s;zépsége 
lelkembe hozta az annyira kivánt nyugalmat. 
Jártam a fenyvesek között, üztem küiönböz6 
sportot és eközben a jóleső pihenés uj életet 
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öntött belém. tiP'; 
Igy töltöttem el napjai;nat, arnikor egr ;-'/ 
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sürgöny felrázott nyugalmambó 1. A surgony 
arra kért, hogy haladéktalanul utazzam Marien
badba, hogy Musaffer Edi n, i_ a persák hatalmas 
sahja előtt egynehány darabban fellépjek. A 
sürgöny tartalma hirtelen átjárta egész való
mat, a rendkivüli kitüntetés ismét pezsgésbe 
hozta idegeimet, a szlnésznő minden szenvedé
lye, dicsőségszomja belesodo rt a szinpaddal járó 
izgalmaiba. Az elhatározást rögtön követte · a 
tett. Lázas gyorsasággal fogtam az elutazás 
előkészületeihez és alig vol t annyi időnk, hogy 
a legszükségesebbet kiválasztva, a böröndökbe 
elhelyezzük. Kirobogtunk a vonathoz és 24 órát 
egyhuzamhan a gyorsvonaton utazva, elérkez
tünk Marienbadba. Amerikai körutazásom al
kalmával megszaktuk az ilyféle utazást és en
nek köszönhetem, hogy minden nagyobb fára
dalom nélkül tettem meg ezt a nagy utat. 

Délután 6 órakor érkeztem meg a Marien
budban, a kocsin a podgyászszal együtt egye
nesen a szinházhoz hajtattam. Előadásra a Gésák 
volt kitűzve és mesébe illő, de tény volt, hogy 
7 órakor este már, mint Mimosa vártam a ku
lisszák mögöt~ a jelenésemet. - A végszóra 
kiléptem a szinpadra és kitünő disposiczióban 
játszottam el a bájos szerepet. A hatalmas sah 
a páholyból nagy figyelemmel kísérte játéko
mat és dalaimat, lelkP-Ben tapsolt minden egyes 
jelenésem után, sőt a kaczagó dal közben maga 
is nevetett. Előad~ után a szinigazgató előtt 
legnagyobb megelégedésének adott kifejezést és 
igy szólt: 

- ~Iióta Európában utazom még ily fen
ségesen nem mulattam mint most. 

Összesen négyszer léptem fel a sah előtt : 
a Gésákban, a Waldmeisterben, a Modellben és a 
Szép Helénában. 

Utolsó fellépésem után ért a képzelhető 
. Jegnagyobb kitüntetés. A királyok királya azt 
üzentett.e nekem, hogy holnap látogassarn meg 
szalonjában és ott énekeljek előtte. · 

A szinpad, a siker sok kellemes izgatott
ságat okozott már nekem, de ez a meghívás 
felejthetetlen benyomással volt egész lényemre. 
Mérhetlen izgatottság között vártam a kitüzött 
időt. . 4 

. Szivszorongva érkeztem a sah . hoteljébe 
ahol rögtön felvezettek az elfogadó terembe, 
A fejedelem még az ebédnél ült, de annak 
daczára megtették a felségnek jelentést, hogy 
itt vagyok. A sah különös kegyének adott az
által kifejezést, hogy Ali Afgare Aán nagyve· 
zérjét küldötte hozzám, kivel kellemesen el
csevegve vártam a nagy pillanatot. . 

Rövid idő mult el, amikor szétnyiltak az 
ajtószárnyak és azon belépett a persák hatal-
mas uraikadója egész kiséretével együtt. . 

Mélyen. megnaJtottam magam a felség 
előtt, mire a felség kezét nyujtotta nekem. A 
sah. magas, erőteljes ember és nagy bajuszu 
és álmos szemein kivül semmi sem árulja el 
rajta a keleti fajt. Megjelenésében teljesen 
európai, szavaib9.n ő is és egész kísérete in
kább tartózkodó, mintha csak arra vigyázna, 
hogy semmiféle adoma ne füződjék valamely 
szavához, vagy mozdulatához, mint ahogy ez 
elődjével európai körutjában gyakran meg· 
történt. 

Monteforte, a sah czeremónia mestere a 
zongorához ült és csakhamar kitünő zongora
játszónak bizonyult. Az ó kísérete mellett éne
keltem el nehány dalomat. A sah minden 
egyes énekszámomat lelkesen megtapsolta. Ez· 
után· behozatta a fonografot é~ felkéretett, hogy 
abba énekeljek nehány dalt, ID.ert hazájába visz
szaGérve ezuton kivánja emlékezfltébe vissza. 
idézni a mai nap emlékét, 

A fonograf nyomban visszaadta dalaimat 
és szinte félelmetes volt annak hü reprvduká· 
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ARADI KÖZLÖNY. 

lása. Meg voltam ütközve ezen második énem 
megelevenedésén. A sah ét'zrevéve meglepeté
semet s nevetett azon. A fonografba énekeltem 
a Gésa dalát, a Modellből a Csiribiri éneicet és 
a Szép Helénából a Vénus imadalát. 

A rögtönzött hangverseny után a sah sa
játkezl.ilflg adott át három dobozt, ő maga nyi· 
totta ki a dobozokat és e szavakkal nyujtotta 
nekem: 

- Fogadja emlékül, valódi perzsa mü min
den egyes, a türkiz szerencsét hoz. 

Ezután kegyesen elbocsájtott. A sah cze
remóniamestere Monteforte ily szavakkal bucsu
zott tőlem: 

- Büszke lehet ~1sszonyom, mert Ö fel
sége valóban gyönyörködött müvészetében és 
Ön az első, ki annyira tudta őt lelkesíteni. 

Boldog vagy.Jk l 
Kopá.esi Juliska. 

Méreg és ellenméreg. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, szeptember 21. 

Részletesen beszámoltunk mai lapunkban 
arról a kettős öngyilkosságról. melyet tegnap 
12 óra körül követett el két rab a várbeli bör
tön kórházában. 

A nyomban meginditott vizsgálat érdekes, 
sőt bizonyos mértékben derűsnek mondható 
részleteket cleritett ki a két szarencsétlen rab 
öngyilkossági kisérletérőL Wébel Lajos és Er· 
nyei Gyula a két öngyilkos, előbbi egy alezre· 
des fia, akit négy izben elkövetett szökés miatt 
itéltek el. mig utóbbit tolvajlás miatt csuktak 
le négy esztendőre. Ernyeinek a négy évből 
még csak hét hónapot kellett volna leülnie, de 
ezt az időt is sokalta és méreg által akart 
megszabadulni a börtöntőL 

A kórházban lévő kézi gyógyszertárat -
mint a vizsgálat kideritette - tényleg azon 
szándékból törték fel, hogy az abban levő mér· 
get bevegyék. Azonban az ott talált kis üveg 
eoeain nem volt elegendő kettejük számára és 
igy egy másik üvegből morfiumot is ittak, azon 
hiszemben, hogy e két méreg megteszi majd 
kivánt hatását. 

De ellenkezőleg történt. A morfium a co· 
cainnak véletlenül éppen ellenmérge és igy az 
előbb bevett cocain mérgező hatását a morfium 
csökkentette, ugy, hogy az óhajtott halál nem 
következhetett be. 

Ma már jól érzi magát mind a két rab és 
pár nap mulva teljesen felépül, amikor is ön
gyilkossági kisérletük miatt ujabb büntetést 
kapnak és szigorubb felügyelet alá kerülnek. 

Wébel, aki mankón jár, ~ülönben is egyike 
a legrakonczátlanabb raboknak. - Ugyszólván 
minden héten összeöütközésbe kerül a börtön
szabályokkal, amiért kisebb-nagyobb fegyelmi 
büntetést kell elszenvednie. 

HIR EK. 
!-

- A király Császka érseknek. Ó Felsége a 
jubiláló Gsászlca kalocsai érseknek, mint sür
gönyzik, a következő táviratot küldte: 

, Különös öröm ra szolgál, hogy aranymi
séjét teljes szellemi. és testi erőben mutat

.,.hatja be az egek urának. Szivből kívánom, 
}).ogy az isteni. gondviselés jótettekben gaz· 
dag életét még sokáig meghosszabbitsa. 

Rampolla hiboros , Leó pápa nevében sür
gönyzött. Ezen .kivül táviratot küldtek: József 
és József Agost föherczegek, a miniszterek, fő-
papok es mások. . . 

-. Iványi Ödönről. Lázár Béla dr. "A 
tegnap, a ma és a holnap" czimen kri
tikai tanulmányainak második sorozatát' 

--- ., 

adta ki. A szép tudással és kritikai el
meéllel megirt munka hosszabban foglal
kozik néh. Iványi Odönnel a korán el
hunyt ki váló iró és ujságiróval. Az érde
kes tanulmányra, melyet mai lapunk 
"Csarnok" rovatában kezdünk közölni, ez 
uton is fölhivjuk olvasóink figye.lmét. 

- Tisza Kálmán vizitje. Nagyváradról Irják: 
Az elmult hónapban ünnepelte tudvalevőleg 
Tisza Kálmán a legszűkebb családi körben bol
dog házasságának félszázados évfordulóját. Es 
ezen a ked ves családi ünnepen egy kis láda 
érkezett a geszti kastélyba telis tele a legfino· 
mabb tokaji borral. De volt a ládában egyéb 
is, egy czikornyás betükkel irt levél, mely:..en 
a láda feladója Müller Salamon nagyváradi 
czukrász tartós bold0gságot és jó egészséget 
kivánván az aranylakodalmat ült párnak, arra 
a grácziára ké.te a kegyelmes urat, hogy a 
mellékelt ajándékot, melyet ez ünnep alkalmá· 
ból bátor küldeni, fogadja el és fogyassza el a 
kegyelmes ur jó egészséggel. 

És tegnap megemlékezett erről a kedves
kedésről az ősz államférfi. A bankett után ha
zatért pihenni, de ugy 5 óra tájban igy szólt a 
környezetétlen levő urakhoz : 

- Bocsássatok meg, de most el kell men
nem vizitelni 1 

- ·· Vizitelni 1 . : . De ugyan hova 1 . . . 
- Egy választó-polgáromhoz, a derék Mül-

ler Salamonhoz. Adósa vagyok egy vizittel -
- felelt általános csodálkozás közben Tisza 
Kálmán. A csodálkozókat P.Zonban nem elégi
t~tte ki a generális, hanem felhuzván felöltőjét, 
elindult egyedül Müller Salamonhoz vizitelni. 
általános feltűnést keltve mindenütt, mikor a 
Fő-utczán egyedül végig sétálgatott._ 

Müller Salamon természetesen fölöttébb 
meghatva iogadta a ritka vendéget, a kiről ter
mészetesen azt hitte, hogy ozsonázni jött a 
czukrászdájába. Tisza Kálmán azonban nem 
maradt künn a terasszon, hanetn bement a 
szobába és igy szólt a könyezésig meghatott 
Müllerhez : ·• 

- Ezuttal nem uzsonnázni, hanem első 
sorban látogatóba jöttem önhöz, kedves Müller, 
hogy ugy a magam, mint a családom nevében 
kifejezzem önnek köszönetemet azért a ked ves 
figyelemért, a melyben aranylakadalmam al
kalmával meglepett. A borok nagyon jók voltak 
és ürítettünk belőle az ön egészségére is egy 
poharat. Most meg személyesen is megköszönöm 
a kedvességét. , 

A tulboldog Müller alig tudott szóhoz jutni 
a nem remélt kitüntetéstől, miközben Tisza 
Kálmán melegen szarongatta a kezét. Azután 
leült a generális és dr. Beöthy László főispán, 

Örley Kálmán, Marleovita Károly és Sehwarte 
Ferencz társaságában még egy félórát töltött 
a Müller Salamon czukrászdájában, a .kinél 
nincs ma boldogabb halandó az .osztrák-magyar 
monarchiában és a szomszédos tartományokban. 

- Házasság. Varjassy Arpád kir. tanácsos, 
aradvármegyei kir. tanfelügyelő, szeptember nó 
26·án köt házasságot özv. Kertay Ivánné szül. 
Lachnit Róza urnővel. 

- A braganzai herezeg szabadságolása. A 
braganzai herczeget, kinek Aulich ezredessel 
az ismert afférje volt, negyed évre szabadsá: 
golták. A szabadság idő után a herezeg nem 
tér vissza többé a Vilmos huszárokhoz, hanem 
más ezredbe helyezik. 

' l 

- Tisza Kálmán és a nagyváradi papok. A 
néppárt folyton káromkodó szócsöve haragszik 
a tegnapi nagyváradi banket szónokaira Rad6 
Ignácz dr. kivételével. Haragszik pedig azért, 
mert a beszámoló nem kizárólag "kálvinista és 
kazár ölelkezés" volt, mint ő remélte, hanem a 
Tisza Kálmán tiszteletére rendezett banketten 
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három katholiKus ember is toaszt.ozott. Szörnyü 
dolog is ez s e szörnyüséghez következő elegi· 
kus megjegyzést füzi az Alkotmány: "És eze
ket a "katholikus" liberalis tósztokat olvasni 
fogja Nagyváradnak két katholikus püspöke és 
gondolni fogja: Valóban nagyon romlott lehet 
Nagyvárad katholikus intelligencziájának bizo
nyos része! .. " Hátha az "Alkotmány" még 
azt is tudná, hogy Schlauch Lőrinczet meg is 
látogatta Tisza Kálmán, aki a látogatást viszo· 
nozta. A tegnapi banketten pedig jelen volt a 
püspök öcscse, meg egy kanonok is! 

- Megczáfolt meszalliáncz . .~.llattencloit gróf
né szerelmi regényéről, melyet mai számunk
ban már megczáfoltunk, megjött a végleges 
dementi. A grófné, mint Bécsből sürgönyzik, 

, jogi képviselőjének meghatalmazást adott an· 
nak kijelentésére, hogy férjétől válik ugyan, 
de Feldmann Jakab dr.-ral való házasságából 
semmi sem igaz. • 

- Járvány, mely öt evig tartott. v égtelen ül 
örvendetes dologról szól az a jelentés, melyet 
Posgay Lajos dr. Aradváros főorvosa terjesztett 
a polgármester elé. A jelentés szerint a vörheny 
mely öt év 6ta szakadatlanul pusztitott és szedte 
áldozatait a városban, megszünt. 1859. szeptero
ber első felében kezdődött ez a hosszantartó jár· 
vány. Eleinte gyéren mutatkozott, majd hamaro
san sürün fordult elő s a közegészségügy embe· 
rei minden igyekezetük mellett sem tudták a 
járványt elfojtani. Megesett, hogy csökkent a 
betegülések száma, de nem volt olyan két hét, 
amelyben a betegség szünetelt volna. Most 
végre elérkezet~ ez az idő: augusztus hó 24-ike 
óta nem ferdult egyetlen eset sem elő. A főor
vos, eme jelentésével kapcsolatban az ötéves 
járványról érdekes statisztikát állitott össze, 
melynek adatai a következők : 

.Ae egyes években így oszlott meg a beteg
ség: 1895. szeptember 16-tól, a járvány kezde· 
tétől ez év végéig - 247 betegülés történt, 10 
halállal: 96-ban - 155 betegülés 18 halál; 
97-ben - 175 betegülés, 35 halál; 98-ban -
220 betegUlés, 4 7 halál ; 99-ben 150 betegülés, 
27 halál; 1900-ban (augusztus 24-ig) - 171 be
tegülés, 21 halál. Az öt év alatti összes be
tegek száma 1118 volt, az elbaltaké 158. A ha
lálozási százalék 'lZ ötéven át 14'1% volt, a 
jelen évben 12·3°,·o. 

..4.z életkort illetőleg a következő a statisz
tika: a betegek 52°t0-a öt éven alóli volt, 36%-a 
hat-tiz éves, 6-0/o-a 11-15 éves, 6°/0-ot tesz az 
ezen koron felül lévők száma. 

.A városrészeket tekintve főképen ott uralko
dott a járvány, ahol a lakosság sürübb, a laká
sok zsufoltak. Igy tnrtént, hogy a megbete~e
dése k köz ül a Belvárosra 59° l o, Sarkadra 17 fo, 
Erzsébet-külvárosra 16°/0, az Ujteiepre 5%. 

A járvány elfojtásában, mely moRt végre 
sikerűlt, mint a főorvos jelenti, a városi tiszti 
orvosokon és egészségügyi közegeken kivül, 
az összes gyakorló orvosok hathatósan közre
mük6dtek. 

- A zálogházak kamatláb&, A törvényható
ság ama határozatát, mely a zálogházi kamat
lábat 24 és 18 %-ról 18 és 12 °/o-ra leszálli· 
totta, It ar kas Abrahám aradi zálogháztulaidonos 
megfelebbezte. A kereskedelemügyi miniszter 
ma érkezett leiratában elutasította a felebbezést. 

- Hol a Széchenyi szobor? Ha ezt Mir6 
János, a Svábhegy polgármeatere tudná, sokért 
nem adná. A rendőrség sem vetné meg a jó 
fogást, ha valaki nyomra vezetné. Egy dolog 
azonban bizonyos. r..s ez az, hogy a szobrot, 
meg a Zinner rézüstjét négyen lopták el. En· 
nek tanubjzonysága egy Farkas nevü pénzügy
őr, ki a lopás éjszakáján őrt állt az uj Szent
János-kórház közelében levő vámház előtt és 
aki az egyetlen élő lény a tolvajokon kivül, ki 
a szobrot az elemelés után látta. Gyönyörü 
boldvilágos éjszakán történt a·lopás. A tolva· 

l'ok nem igen tartottak tőle, hogy valaki meg
epi őket, ugy látszik, volt már gyakodatuk az 

ilyen dolgokban. Es mikor a jó darab érczet 
már fölrakták kis kézi kocsijukra - mert 
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kézi kocsin vitték el - ellátogattak még.~ 
Zinner-vHlába és onnan is elemeltek egy JO 
darab és hozzá jó sulyo'3 rezet üst alakjában. 
Azzal indultak a Svábhegyről a Zugliget felé 
és onnan a hold teljes fénye által megvilági
tott szép zugligeti uton hazafelé. Jöttek bátran, 
mert az egyenes ut a legbiztosabb. A János
kórház előtti vámházig nem is zavarta a tol
vajok utját senki és semmi, de a vámház előtt 
már meg kellett állaniok. Farkas pénzügyőr 
volt kiállítva posztra. Feltünt neki, hogy mit 
czipel a négy ütött-kopott alaic azon a kézi 
kocsin. 

- Mi ':.'an a kocsin elvámolni való 1' -
kérdezte a csavargóktól. 

- Nincs itt semmi finánczkézre :való, -
szólt az egyik. 

Farkast ezt a felelet nem nyugtatta meg, 
- hanem közelebb ment és megnézte a ko
csi tartalmát. Talált rajta egy hatalmas réz· 
üstöt. 

- Hát ez alatt mi van 1 Emeljék fel az 
üstöt, - szólt hozzájuk. 

A négy ember szó nélkül engedelmeske
dett, fölemelték az üstöt. Alatta volt a Széche· 
nyi-szobor. 

~ Maguké ez a szoboF 1 - kérdezte 
FarkaR. 

- Reperálni visszük, - volt a ravasz fe
lelet. 

És vitték szépen tovább anélkül, hogy 
akárkinek is eszébe jutott volna feltartóztatni 
őket ... 

- A sah Bécsben. A persa sab a bécsi 
Hnfburgban fogadta a diplomáczia testületét. 
Tiszteletére udvari ebéd volt, melyen királyunk 
franczia nyelven köszöntötte fel Musaffer Eddint, 
ki persa tósztban válaszolt. Délután a sah meg· 
látogatta az urálkodóház Bécsben időző ta(Zjait. 

- Schartner hadbiró temetése. Ma délután 
ment végbe Schartner János nyugalmazott csász. 
és kir. őrnagy-hadbiró temetése nagy részvét 
mellett. A Deák Ferencz-utczai gyászbáznál, 
honnan délután 4 órakor indult el a temetés, 
óriási közönség gyülekezett össze. Az aradi 
ti~ztikarok majdnem teljes számban jelentek 
meg Wachsmann csász. és kir. ezredes, Waw
riecska csász. és kir. alezredes térparancsnok, 
Lázár csász. és kir. huszár alezredes vezetése 
alatt. A polgári előkelőségből számosan jöttek 
el. Ott volt Salacz Gyula polgármester, a birói, 
ügyYédi kar és mások. A temetés nagy katonai 
pompával, a háziezred zenekarának gyászindu
lói mellett ment véghe. A kivonult zászlóaljat 
Dietrich alezredes vezényelte. A ravatalra kül
dött koszoruk felirata a következő: 

Felejthetetlen férjének - gyászoló, özvegye ; 
Felejthetetlen atyámnak - hálás fia; Aidott em
lékü atyámnak - Mariska ; Kedves nagyapának -
Szeréna ; Drága jó nagyapának - Sanyika ; Szere 
tett apósomnak - Katicza ; Nagyrabecsült apósom· 
nak - Géza ; Részvéttel - A varffy Ferencz és csa
ládja ; Felejtbetlen nászunknak - Szathmáry Gyula 
és neje; Utolsó ildvözlet - Rezy Béláné és leányai 
(Rudapest) ; Tisztelet jeléül - Szilvássy László ; 
Feledhetetlen igazgatósági tagjának - Széch~nyi 
gdzmalom részvénytársaság igazgatósága ; Részvét 
jeléül - özv. Dallos Lajosné; dr. A varffy Imre és 
családja. 

- Hallagasson ezredes ur l München-ből je
lentik : Ruprecht herczeg, aki a 2-ik gyalog
ezredet vezényelte, a manőverek alkalmával 
a.z ellenség által, melyet Walther ezredes ve
zetett, ugy sarokba szorittatott, hogy a győze
lem minden ké;tséget kizárólag az ellenfélé 
volt és igy a gyakorlatot nyomban félbe kel
lett szakítani. A :illegbeszélés alkalmával Könile 
hadtestparancsnok, aki mellesleg megjegf• 
zendó az udvarnál persona gratissima, a her
ezeg Yédelmére kelt és igyekezett igazolni 
annak eljárását. Mikor Walther ezredes a saját 
Mpéseit akarta i~azolni, a hadtestparancsnok 
rárivalt: 

- Önnek hallgatnia keU ezredes ur ! 
Erre az ezredes megsarkantyuzva lovát. 

lakására ügetett, a honnan beteget jelentett. 

.... 
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Az eset katonai körökhen nagy feltünést kel· 
tett. Walther ezredes éppen- vezérőrnagygyá 
való előléptetése előtt állott.. Katonai körökben 
az esetet megczáfolják, mondván, hogy Walther 
ezredes a "háboru" előtt lett beteggé és igy 
azon részt sem vehetett. 

- Vaddisznó. helyett bivaJy. KolO'llsvárról ir
ják : h szást-{enesi határon elterülő- báró J6sik& 
Andor·féle vadászterületet egy béesi bankár ezég 
birja haszonbérbe. Tegnap a bérlök Taddisznó va· 
dászatot rendeztek, melyen nagy vendégsereg vett 
részt. A vadászterület egyik: eserj~sében - hol a 
vaddisznókat vélték felleini - legelészett Szukola 
Torna két bivaly-tehene. A bécsi urak zörejt hallva 
a cserjésben, biztosra vették, hogy nem lehet egyéb, 
mint az általuk régen várt vadkan, miért is óvato
san a cserjés széléig hatolva. rádupláztak a bokrok 
között lege!észö bivalyokra s az egyiket szerencsé
sen le is teritették. Nagy volt azonban meglepetésük 
midón a ritka nagyságu vadkan helyett egy kisebb 
fajta bivaly-tehenet találtak a bokrok aljában. A lö
vések zajától megrémült másik bivaly hazaszaladt. 
Szukola azonnal a "Riska" keresésére indult s meg 
is tahilta, de fájdalom - csak az elvérzett párát. 
A felsült vadászok ott voltak még s a kétségbeesett 
gazdát megnyugtatták - 120 korona kárpótlást adva 
neki, mit husz koronás bankjegyekkel akartak kifi
zetni Szukolának, hiába való volt minden bizonyga· 
tás, nem fogadta el a "furcsa papirosokat" s igy 
koronákkal kaUett kielégiteni. Ez után kihívatták a 
falu népét a helyszínre s a bőrétól megfosztott bi
valyat kiosztották közt,ük, Még Szukolának is adtak 
belőle, kit ez a ténykedés aztán végképen kibékitett 
l helyzettel és tréfásan megjegyezte. hogy van egy 
pár kecskéje is. Jó volna azokat is lelőni - pél· 
dául őz helyett. 

- Égö személyvonat A ma este Lernberg
ből elinduló személyvonat, mint sürgönyzik, 
kigyulladt. Előbb egy másodosztályn kocsi 
kezdett égni, majd egy első osztályn kocsi. A 
vonat megállott s a közlekedés hosszabb ideig~ 
szünetel ezen a vonalon. 

- A szász mártir. Bóth Lajos Istvánnak 
hivják a szász mártirt: medgyesi szász lelkész 
volt és a magyar szabadságharcz ideJén mint 
császári biztos tollal, szóval és tettel egyaránt 
izgatott minden ellen, ami magyar. A hadbiró· 
ság ezért lázitás és hazaárulás czimén Rothot 
halálra ítélte, s bárom órával az itélet után, a 
kolozsYári fellegvár előtt főbelövette. Azóta. 
Roth a szászok mártirja, állitottak neki emlé
ket, dicsőítő dalokat írtak róla, születésének 
évfordulóit megiinneplik, iskoláikban az arcz
képét kifüggesztették, legutóbb pedig képes 
levelezőlapokon terjesztették a képmását és 
Oberth Ferencz brassai szász lelkésznek a 
"vértanut" dicsőítő költeményét. Ezeket a ké
pes levelezőlapokat most tudvalevően mind el· 
kobozták, postai szállitását megtiltották s ter
jesztöi ellen az eljárást meginditották Leguja!>
ban a szász mártir ismét feltámadt - " szás• 
iskolakönyvekben. Az Oberth dicsőítő verse 
ugyanis, mint levelezőnk értesit róla, benne 
van a R~imesch Frígyes-féle Heimat•nd Vater
landskunde czimü tankönyvben, melyet az ösz· 
szes erdélyrészi szász fiu- és leányiskolákban 
használnak. Mutatóba hadd álljon itt e vera 
néhány szakasza : 

Zu Klausenburg im Ungariand 
Da musste Ludwigh Roth 
Für deutshes W ort und deutshe That 
Bezahleo mit dem Tod. 

Die Feinde führten ihn binau 
Bis Tor das Fellegshloss. 
Es folgte ihm mit wildem Hoha 
Min grossar Menschentrosa. 
·---------
Dann warf er rüekling;s seinen Hut . 
Und rief die Feinde an : 
.Der bravste Honvéd ist wohl jetzt, 
Der rech t mieh treff en kann ! • 

Ennyi elég. hogy e tankönyv a felettes tan· 
ügyi hatóság figyeimét magára vonja. 

e rt'artzt•) t ·a r tn ft""'i'~' )' t'• z-· n·tt &Ottt-
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- Öngyilkos uri n6. Tegnap este egy jól 
·öltözött öreg urnó jött a temesvári "3 rózsához" 
czimzett szállóba, hol éjjelre szobát nyittatott 
magá!lak. A szolgaszemélyzet kérdésére, hogy 
fölkeltsék-e, azt felelte: 

- Ne; felébredek magamtól. Most azonnal 
lefeKszem, mert az utazás kimeritett. 

A ventiégkönyvbe a következő nevet irta: 
"Schnörch Adél, Fehirternplom." Midőn ajtaja ma 
·délelőtt 9 órakor még mindig zárva volt és is
mételt kopogtatásra. sem jött válasz, a szálló-tu
lajdonos jelentést tett a rendőrkapitányságnál, 
D. e. tiz ora tájban megjelent Szávits Sebő ka
pitány, ki a szobát lakatossal kinyittatta. A be
lépők elé hajmeresztő látvány tárult: félig öl
tözötten, eltorzult arczczal függött az öreg asz
asszony az ablak-kereszten. Az ágy érintetlen 
volt. A rögtön előhivott kerületi orvos már csak 
a halál beálltát konstatálhatta; a hulla egész 
rnsrev volt, az agg nőnek kétségbeesett tettét 
még az este kellett végrehajtania. Az asz"alon 
egy Br.rnhardt Kornélia asszonyhoz, Temesvár, 
Gyárváros, Pacsirta-utcza. czimzett levelet ta
láltak. Ebben a miatt panaszkodik barátnőjé
nek, hogy beteg és már három hét óta nem 
aludt; ezért akar meghalni. Kéri Bernhardtnét, 
hogy gondoskodj~k temetéséről. Végül vagyona. 
kezelőjéül megnevezi Schmidt Antal nyu~alma
zott vámszedőt. Az öngyilkos 65-70 éves le
het és már régóta özvegy. Férje százados volt. 
Az özvegy rendezett viszonyok közt élt és Fe
hértemplomban általánosan kedvelték. Tegnap 
Temesvárra jött, azt adván utazásának okául, 
hogy barátnőjét megy meglátogatni. ~gy ideg
baj, mely álmát elrabolta, érlelte meg benne az 
öngyilkosság gondolatát. A szerencsétlen véget 
ért nő fia, Schnör~h Gyula őrnagy, a 85. badki
egészítő kerület parancsnoka Lőcsén. 

- Agyafurt szökési kisérlet Érdekes mó
don szökött meg a napokban Ponza olaszor
szági szigetről, hova nagy bünösöket internál
nak, két veszedelmes anarchista. A szigetre 
~ámüzött bünösök szabadon dolgozhatnak ott 
és szabadon mozoghatnak egy bizonyos körön 
belül, melyet őrök állnak körül. Ezt a szabad
ságot használta fel egy Mareschi nevü anar
obista Rrra, hogy egy koporsó alaku ládát ké
szítsen, melybe pár szelelő lyukat !s furt. A 
ládába szalmát tett, továbbá kalapácsot é~ ha
rapófogót. A ládára pedig nagy betükkel raj
zolta fel : Vigyázat ! Törékeny ! Ebbe a ládába 
befeküdt Moreschi, egy társa reá szegezte a 
fedelet és elszállította a ponzai kikötőbe, a hol 
a Nápolyba induló gőzösre rakták fel. '!\rsa, 

· Morreli elfogulatlan ártatlan arczczal foglalt 
helyet a láda közelében. - A rabok szöKÁsét 
csak másnap reggel vették észre a szigeten 
és nyomban sürgönyöztek Nápolyba. Itt egy 
titkosrendőr megpillantotta a gyanus kinézésü 
ládát, melyet éppen egy MarseiUebe induló ha
jóra akartak felrakni. A rendőrtisztviselő ki
nyitotta a ládát és nagy meglepetésére More
schi, a 1negszökött anarchista lépett ki belőle. 

Ot és barátját mindjárt vasra verték és igy 
szállitották vissza Ponzába. 

- Elitélt pap. Cagliariból {Olaszország) je
lentik, hogy Arrius ottani papot a királygyil
kosság dicsőítése miatt hat havi börtönre 
itélték. 

- Katedrai bölcsességek. Galetti, a néme
tek hirneves történettudósa, tudvalevőleg min· 
taképe volt ll professzori szórakozottságnak. 
Egyik tanítványa, Porthey, össze is gyüjtö~te 
Oa!lettiana czim alatt az 6 kathedrai elszólá
sait. A professzor születésének százötvenedik 

l' évfordulója alkalmából most fölelevenítenek 
1 egy csomót ezekből a mulatságos eltévelyedé-
' l • sekből. Ime néhány: .. 

... - · · ~mi a hold szinét illeti, az elég nagy. -
. .. Achilles idejébeh a görögöknek nem volt más 
~ ... · · könyvük HomerosDáL - Nagy Sándor még i · ~ egyszer Ázsiát is meghóditaná, ha már legkö
t · .• zelebb nem halna meg. - Servius Rómába 
; · .--. jött és ugyanott megszületett. - Varus volt 
' . ·az egyetlen római hadvezér, akinek sikerült 

·megveretnie magát a németekkel. - Igen, 
. . . csak a Vezuvra kell gondolni, hogy tudjuk, 

~ :• . 
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mikor élt Plinius. - A eimberek és teuto
nok tulajdonképen egymástól származnak. -
Fernandonak az is sikerült, hogy spanyol ki
rály legyen, mi több, ne.n lett azzá. - Stuart 
Mária kivégzése után Erzsébet megjelent a 
parlamentben, egyik kezében zsebkendőjével, 
a másikban könyeiveL - Newtonról csak 
annyit kell mondanom, hogy meghalt. - Wel
lington Portugalliában egy ezüst edényt vásá
rolt tizenkétezer tallérért, pedig ezért a pén
zért másutt egy arany-ezüst edényt kaphatott 
volna- - A lipcsei csata után gazdátlanul lát
tak száguldozni olyan lovakat is, amelyeknek 
három, négy, sőt több lábát is előtték. 

- Egy épitömester szerencsétlensége. Szé
kesfehérvárról sürgönyzik: Kern Péter építő
mester Nyáry Gábor nevü barátjával dinnyés 
földeken kocsizott. Mikor leszálltak a kocsiról, 
Kern leesett s a nála lévő fegyvere elsült. A 
golyó az épit6mestert azonnal megölte. 

- Az üldözött tótok. Prágáb6l jelentik, 
hogy a Národni Listy czimü cseh ujság felhi
vást tesz közzé, amelyben pénzadományokat 
kérnek a magyar kormány által üldözött tótok 
számára. Az adakozók névsorában tiz-tiz koro
nás adakozással szerepel csaknem valamennyi 
előkelő cseh képviselő. Ehhez a jelentéshez 
magyar részről egy megjegyzést kell tenni. 
Nem szól ez az adakozók ellen, mert azt el
végre senkinek sem lehet megtiltani, hogy ne 
adakozzék, ha van pénze és adakozó kedve. 
Barátságos megjegyzésünk csak annyi, hogy a 
tízkoronásokat osztogató cseh képviselők nyil
ván rut becsapásnak az áldozatai. Mert lehet
nek Magyarországon szegény tótok, aminthogy 
szegény magyarok is vannak. De egy dolog 
bizonyos: "A magyar kormány által üldözött" 
tótok sem MagyarországoD, sem másutt nincse
nek. Csak szélhámos tótok vannak, akik az ül
döztetés panaszával sikeresen lágyítják meg a 
cseh szi v eket . 

- Egy bravur következményei. Evekkel eze
lőtt. az egesz világ csodálattal ernlitette Elondin 
légtornász nevét. Ó volt az, aki negyv1m esztendő· 
vel ezelőtt, nátán egy kolldgájáva.l egy, a Nígara 
vizzuhatag fölött kifeszített kötelen végig haladt. Ez 
a kollégája, akit hosszas kérés és ezer dollár dij 
igérete után tudtak csak erre a marész utra rábirni, 
jelenleg Chicagóilan él és - mint onnan jelentik -
még ma is szanved annak a marész bravurnak kö
vetkeztében. Colcord Henrik - igy hivják Blondin 
kollégáját - még ma is minden éjjel felriad álmá
ból és hl\ngosan segélyért kiált. Ez a lidércznyo
más a szerenesés kimenetelü vállalkozás után csak 
hosszabb időre lépett fel és minél öregebb lesz Col
cord, annál borzalmasabbakká válnak szenvedései, 
Nem egyszer kellett ujból és ujból átélni azt a bor
zalmas 49 perczet, melyet a kötélen töltött és minden al
kalommal fokozódik a borzalom, maly álmát megzavarja. 
Semmiféle orvosság, semmilyen altatószer nem hasz
nál ; Colcord meg van győződve arról, hogy csak a 
halál fogja megváltani e kínoktól, mely egész ideg:· 
rendszerét megbontotta már. 

- Dumas, a jó evö. Az idősebbik Dumas
ról elevenitik fel a következő apróságokat: A 
nagy franczia regény- és szinmüiró igen sok 
pénzt szerzett a müveivel, de vagyonhoz bi
zony nem juthatott. mert nagy pazarló volt. 
Halála előtt megszámlálta vénzél Negyven 
frankja volt. 

- Lám - mondotta - tékozlónak ne
veztek, holott kétszer annyit hagyok, mint a 
mennyit örököltem. 

Nagyon szerette a társaságot és vig életet 
és szeretett jól enni. Ennek bizonysága ez a 
kiSI történet is. Dumas utazott s egy állomáson 
tekintélyes vidéki ur szállt be. Elkezdett be
szélgetni. Dumas páratlan szelleme csak ugy 
sziporkázott. Utitársa annyira megkedvelte, 
hogy a következő nagyobb állomásra ebéd ide
jében J"utván, kérte, legyen a vendége. Dumas 
elfoga ta a meghivást s pompás ebédet ren
delt. Amint hozzáfogott, a bankár kérdi: 

- Nemde uram ön párisi 1 
Dumas igenlőleg intett. 
- Ismeri D. barátomat? 
Dumas ismét intett, hogy ismeri. 
- Hogy van az én kedves barátom? 
- Meghalt. 
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A bankár szomoruan beszélt a megboldo. 
gultról s tovább kérdezősködött : 

- Hát L. barátomat ismeri-e 1 
- Dumas intett, hogy ismeri. 
.- Jövedelmezó-e az üzlete 1 
- M~ghalt. 
- Ejnye, szegény barátom. Ime tehát ezt 

'em láthatom többé. No de ba a napokban Pá· 
risba megyek, legalább harmadik jó barátomat 
meglátogatom. Nemde P.-t ismeri 1 

Dumas intett, hogy ismeri. 
- Mivel foglalkozik mostanság '? 
- Meghalt. 
A bankár elsíratta harmadik barátját is, s 

akkor fizetett és ismét elhelyezkedtek a kocsi
ban. Megint elkezdette emlegetni az ő megbol
dogult jó barátait. 

- Szegény D. barátom, hát nem lát többé 
gyermekkori játszótársad soha! 

- Hát mért nem keresi fel? 
- Ha meghalt 1! 
- Dehogy halt meg, négy nappal ezelőtt 

vigan mulattunk egy társaságban. 
- No ez már derék, de L. barátom mégis 

csak elköltözött ... 
- Annál több esze van. Két hete adta 

férjhez egyetlen leányát igen kedves ern ber· 
hez. Kitünően érzi magát . 

- Különös, de szegény P. ugyancsak ha
mar költözött el az élők sorából. 

- Még csak az kellene. Pompás üzleteket 
köt s bankháza egyre emelkedik. 

- De hiszen ön mind a háromról azt 
mondta, hogy meghalt '? 

- Mikor mondtam én azt 1 
- Amikor ebédeltünk. 
- O, édes uram, mikor én eszem, akkor 

rám nézve az egész világ - meghalt. 

- Gyilkosság és öngyilkosság. Véres ese· 
mény történt ma Tárdány iközségben, mint 
Nagybecskerekről sürgönyzik. Tóth József 
gazda megölte Gaslco Mihály sörfőzőt, azután 
öngyilkosságot követett el. 

-- Ovatos öngyilkosság. Egy fiatal pinczér, 
Louis Capéron a minap öngyilkossági kisér
letet követett el Párisban. A Quai d'vrsay 
egyik legélénkebb pontján felkuszott egy ka· 
tonai raktár falára ; egy kiálló kampóhoz köte
let erősített. A kötél végén levő hurkot a nJ-a
kára tette és aztán óvatosan leereszkedett. A 
kötél még meg sem feszült, máris száz meg 
száz járó sietett megmentésére. Levágták a kö
telet és az elsó ájulásba esett ifjut hamarosan 
magához téritették. Vallatták, miért akart meg
halni ; de ő csak egyre sirt, zokogott. A párisi 
publikum könyörületes, jólelkü és igy nem cso· 
da, hogy amikor egy szőke fiatal ur adakozás
ra szólitotta fel az embereket, senki sem saj
nált egy-két frankot. A pinczér hálásan kö
szönt és busan távozott. A sarkon pedig meg
várta barátját, a szőke urat, aki a gyüjtést ve
zette volt. Mindketten vidáman tértek be az 
első Vt'ndéglőbe és kedélyesen ettek-ittak an
nak örömére, hogy az öngyilkossági kisérlet, 
amelyre odahaza annyi ideig készültek, ilyen 
jól sikerűlt. Három nappal később meg is akar- -
ták ismételni a dolgot egy másik utczában. A 
Capéron·gyerek ismét felakasztotta magát, de 
levágták és a szőke fiatal ur most is adako
zásra szólitotta föl a publikumot. Egy erőtel· 
jes kéz azonban galléron ragadta és a kis ön
gyilkos-jelölttel egyetemben vitte be a rendőr
ségre. Időközben ugyanis áthelyezték a rendőr
posztokat és ugyanaz a biztos, aki három nap 
előtt a Quai de'Orsay-n volt, szemtanuja volt 
ennek az önakasztásnak is. Azóta még nem 
volt Páris utczáin egyetlen öna.kasztás sem. 

- Az osztálysorsjáték mai huzásán tízezer 
koronát nyert 74041, 30772, ötezer koronát 
31799, 75357, 70999, 32200. 

- A legremekebb fali diszitmények, a leglri
lönbözöbb nipp és diszmütárgyak, japáni dolgok, 
fali Iegyezók arczkeptartók, broncetárgyak és sok 
ujdonság ritka változatosságban és igen előnyös ára
kon kaphaták Porte~ Vilmos koronás áruházábu 
Aradon, a Központi szálloda épületében. A ki ottho· 
nát keUemessé akarja tenni, forduljon ezen elónyöa 
bevásárlási forráshoz. 

- Bál és házasság. Jun Esteban Anchorena, 
aki Argentiniában már régtől fogva mint ere
deti alak szerepel, nemrégiben azzal a kije
lentésével lepte meg Buenos Airest, hogy az 
1901-ik esztendőben két olyan bált rendez, 
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amely fényével, emléktárgyaival valósággal 
korszakot alkotó lesz. O azonban legényember 
volt, amikor igy nyilatkozott, s nf'mi töprengés 
után csakhamar arra a meggyőződésre jutott, 
hogy az ilyen ragyogó báli mulatsághoz nél· 
külözhetetlen szükséges egy bájos háziasszony, 
aki szen~tetreméltóságával még kellemesebbé 
tegye a vendégek szórakozását. Nem soklrt 
habozott és beadta derekát a házasság igájába, 
csakhogy egészen ~orrektek legyenek a báljai. 
Elvette feleségül Carolina Benidez kisasszonyt. 
E5> az esküvő és lakodalom is megérdemli a 
fölemlitést. Az egyházi esketP-s után az uj há
zaspár és a vendégek külön vonatra ültek, 
amely La Plata felé vitte öket. Egy étkező ko
csiban pazar lakomát tálaltak fel, egy szomszé
dos kocsiban pedig muzsikusok tanyáztak f's 
fülbemászo melódiákat fujtak az ebédhez. Most 
pedig külön hajón, amelyen pompás lakást ren
deztek be, Európába jön a fiatal pár. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
'hogy Rév~sz Nándor könyv- és papirkereskedó 
ural (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruhá:r.tuk fel, ld elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásoka.t. 

_ -x- Nagyobb leányok részére külön német 
franczia tanfolyamot nyit egy helyben férjezett, kül· 
földön képesitett tanárnő. 3 forint havi tandijjal 
növendékek kerestetnek. Czim a kiadóhivatalban. 

A viharok és a napfoltok. 
- Egy kis meteorologia. -

Szeged, szeptember 21. 

Többször ~mlitettem már azon összefüg
gést, amely a földi viharok és a Napon ész· 
lelhető foltok keletkezése, nyugtalankodása, 
elhomályosulása és eltűnésa közt fenálL 

E különösnek tetsző, de azért egész ter
mészetes két jelenség találkozása, vagyis egy
mást követő bekövetkezése a legközelebbi na
pokban is. óriási szerencsétlenséget hozot~ 
Texas állam galvestoni kerületére, ahol a lapok 

· hire szerint óriás cyklon következtében 40,000 
vesztette volna el életét. Lehet, hogy a hir 
nagyit, de hogy egy borzasztó nagy szeren
esétlenség, katasztrófa szinhelye volt Galveston 
városa és kerülete, az kétségtelen. 

A.z ilyen katasztrófákat a Napon esetleg 
~lóforduló napfoltok minden alkalommal előre 
megjövendelik nekünk, amennyiben a napfe
lületen uszó ezen óriás üregek fekete szine 
szürkéssé kezd válni, homályosul, mintha va
lamely gázkör vonná azt be szemünk P.lőtt, 
vagy pedig az egységes nagyobb foltok sza· 
kadoznak, · eitérve a rendes manetirányuktól, 
még ellentett irányban is, mintagy szétrobbGLnni 
látszanak. A kisebbek összefolynak, vagy el
tünnek, néha még jobban szétszóratnak, vagy 
Úiak keletk~znek, . egyszóval nyugtalankodnak, 
háborognak, keletkeznek és megszlinnek, amely 
jelenség-eikkel, mindazt mutatják,' hogy a Nap 
izzó felülete izgalomban van, hogy azt kisAbb, 
vagy nagyobb hullámok szántják keresztül. 
Ha az anya háborog, a gyermekek, - a boly
gók - természetesen megérzik e haragját, 
mely szélvészt, vihart szül légkörünkben, fel
korbácsolja a tengert, végveszedelembe dönt 
egész vidékeke t. 

Mi okozza azonhan e nekunk mindig oly 
édesen, melegen moSolyg6nak tetsz6 Nap 
anyánk haragját '? 

Haragos lesz ezen minket szlllő és táp· 
láló égi anyánk . épen ugy' mínt . a hogyan 
könnyen kijönnek türelmükból a földiek. Asz· 
szonyn~tk kell lennie e tündöklő szép golyó
bisnak is, mert olyan könnyen szeszélyeske· 
dik, akár a földiek, amivel aztán az időjárást 

is dirigálja, aminek ismét, csak természetes 
következménye az, hogy az időjárás és az asz· 

• szony oly közel esnek egymáshoz. 
Harapós lesz a ~i Nap anyánk, ba az ó 
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gyermekei, a bolygók vagy nagyon közel, vagy 
nagyon távol állanak tőle, ha f'gyik a másik 
elé kerül s eltakarja előle s nem áraszthatja reá 
fénylő arczának jótékony sugarait, ha egymás 
közt nem tartanak lépést, egyik igen elől me
gyen, s másik elmarad, sőt legtöbbször az sem 
tetszik neki, ha a lurkók szembe állanak egy
mással~ különösen haragszik akkor. ha a leg
nagyobb kamaszt, a Jupiter gyereket az ő Gea 
lP.ánya eitakarni igyekszik sugarainak fényétől, 

legalább mi e földön ezt nagyon megérezzük. 
A Mars fiu is kedvencze, Néha azonban 

épen az ellenkezője is beáll és pedig akként, 
hogy amiért máskor oly óriási cyklont, felhő
szakadást, jégesőt bocsájtott az ő Gea leányára, 
ugyanazért most a legragyogóbb, a legforróbb 
sugarait küldi le hozzá, de hiszen anya, igy 
asszony, tehát szeszélyesnek kell lennie. E harag 
jókedv, vagJ'is mondjuk változó szes~élyeinek, 
pontos hőmérője a felületén keletkező, uszó 
és elmuló üregek vagy foltok. Ennek bizo
nyitásául egynéhány esetet említek föl, bár 
hozhatnák föl meg sokkal többet is. 

Igy a galvestoni katasztrófát megelőzőleg, 
folyó bó 6-án már nyugtalaokodtak a 3-án ke
letkezett foltok, s 8-án bekövetkezett a bor· 
zasztó vihar. Hasonlóképen 1897. julius 27-én 
szétrobbant egy nagy csoport napfolt s 29-én 
bekövetkezett az ischli nagy felhőszakadás ka
tasztrófája. 1898. márczius 19-én eltüntek a 
foltok s 22-én Fiuméban s Angliában óriási vi
har dult. Ugyanezen év október 4-en kezdtek 
nyugtalankodni a foltok s 6-án Georgia állam
ban óriási cyklon pusztított. Október 18-án el
tüntek a foltok s Fiuméban. Zágrábban bor
zasztó felhőszakadás következett be. 1899. áp
rilis 6-án eltüntek a foltok s Anglia és Svéd· 

" országban roppant cyklon pusztított. 
E nehány eset is elég bizonyiték az ösz

szefüggésre, bár mint emlitém, hozbatnék föl 
igen sokat, ami azonban miud csak azt bizo
nyit.aná, hogy e két jel1:mség mily pontosan kö
veti egymást. 

Volt egy pár, de ez kevés, amikor ily nap· 
foltok nyugtalansága derült, csendes, de forró 
meleg időt is hozott, pl. a julius 15-én megje
lent foltok 21-én gázkörrel lettek bevonva, erő
sen elhomályosultak s 25·én eltüntek s ezen 
időscakba esnek ez idei nyarunk legmelegebb, 
legderültebb s legforróbb napjai. A foltok ke
letkezése, nyugtalansága, eltünése s a bolygók 
bizonyos egymáshoz és a Napbozi állásaival es
vén tehát össze, az ily vcí.ltozások előleges ki
számitását lehetővé teszik. Sőt miután a foltok 
számainak növekedése és fogyása időszakos, 
ez még inkább bizonyítja, hogy a bolygók já· 
rásának befolyásától függnek e foltolr s ezzel 
a Nap hullámzása és csendes feliilete, vagyis 
haragja és jókedve is. 

A változás bekövetkezését tehát már tud
nánk, C"'ak azt nem tudjuk, hogy míly nemü 
leend az. Ebből csupán az bizonyos, hogy na
gyobbrészint harapós, csak ritkán jókedvü, 
vagyis többnyire vihart hoz, csak néha derült 
napsugárt. 

Egyszóval, mint emlitém, szeszélyes lévP.n, 
még a minemüség bizonytalan. De ha e sze· 
szélyt is ráhuzbatják majd egy mathematikai 
formulára, akkor ennek is vége szakad s ezon 
ezernyi tulajdonság sem lesz kiszámíthatatlan. 

Meteor. 

SPORT. 
- A. Meteor kerékpárklub elnöksége felkéri 

a tagokat hogy vasárnap, 2s-án délután a kis
faludi bucsu k'iránduláson teljes számban jelen
jenek meg. Vendégeket a klub szivesen látat. 
Indulás délután 2 órakor a VaskávéházbóL 
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TÖRVENYKEZ ES. 
§ Agyonszurta a pajtását. Ez évi május 

27-én lzbég község hJ.Lárában halálos végü du
lakodás történt szénagyüjtés köibPn. Két fiatal 
parasztsuhancz, akik külöoben jó pajtások vol
tak mlndig, szólalkozott össze valamely csekély 
ok miatt. A szóharczot csakhamar tettlegesség 
követte s ennek folyamán Hrankó .Mihá1y 22 
éves suhancz késsel oly ::,Zm:encsétlenül szurta 
meg Fekete Mihályt, hogy ez sziven találva,. 
holtan rogyott össze. A pestYidéki törvényszék 
esküdtbírósága ma tárgyalta HranK.ó .Mihálynak 
ezt az erős felindulásban elkövetett szándékos 
emberölési bünügyllt Rónay Kamill táblai biró 
elnöklete alatt. A törvényszék szavazóbirái vol· 
tak Verebélyi lgnácz t~blai és Sz. Kiss Gyula 
törvényszéki birák. A vádat dr. Várady Sándor 
alügyész képviselte, vádlottat Steiner Béla dr. 
ügyvéd védte. Az esküdtszék rendes tagjai vol
tak Wattay Gusztáv dr. Döményi Dávid, Al· 
másy József, Schwarcz Jakab, Tuchmann Lipót, 
Borsik Pál, Gerő Zsigmond, Fuchs Armin, Réthi 
János, Gönczi Mihály, Steiner Alajos, Sárkány 
László, pótesküdtek voltak Romay Arpád és 
Benesik János. 

A. tárgyaláson ugy a vádlott, valamint a 
kihallgatott tanuk megerősítették a tényállást. 
Vallomásukban eltérés csak arra né7.ve volt, 
mikor szurta Je Feketét a vádlott~ Akkor-e · 
mikor az a villanyéllel megütötte, vagy pedig 
midőn futni kezdett 1 

Délig véget ért a tanuk s az orvos szak
értők meghallgatása s a vád- és védelem kér
déseinek felolvasása után az esküdtek vissza· 
vonultak s rövid tanácskozás után bűnösnek 
mondották Hrankót a szándékos emberölésben. 
mire a biróság két és félévi fegyházra itélte őt. 

A KÖZÖNSEG KÖRÉBŐL.* 
A m. kir. postaigazgatóság figyslmébe l 

... 
( 
t 

l' 
J 

A b, lapjának tegnapi számátan megjelent. _.-- • 
levelekről és levelezőlapokról. szóló czikkre vo-, -
natkozólag bátorkodom a m. kir. postaigazp;ató· 
ságnak a következő javaslatot tenni : .Te.ssék ~ l 
minden hivatalban és üzletben, ahollevélbélye- l 
get elárusitanak. szembetünő hAlyen egy nyom-

nem jártas vagy öreg szemmel is könnyen ol· , tatványt elhelyezni, mely egyszerü, olvasásban ~~·.,·J .. 
vasható betükkel és számokkal kimutatja, hogy 
az elküldendő levél vagy képes levelező-lapra 
mil~'en bélyeg ragasztandó. 

;... fentemlitett nyomtatványok kiállitása r 
ugyan költséget okozna, de mindenesetre sok· 1· 
kal többet jövedelmezn~ a m. kir. postának, el~ ~ 
háritván az eddig előfordu! t tévedése ket. ,. 

Aradon, 1900. szeptember ~ó 20-án. ~. 
· Molmir Sarolta. ~ 

L 

t· 
l ! : ~ .: . ; ~ • 

" ! ~~ ·-: ;~ . ' 

.~ ' Sleptember 22. Szombat. Róm. kath. naptár: ·vm, Ta
más, - Protestáns naptár: Vili. Tamás. - Izraelita nap
tár; Slibbat. Niczaviml. - Görög-keleti naptár· ( szeptero-
ber :9.~:',Joákim. - A nap kél fi óra 31 perczkor, nyng~ ·t .. 
szik fi óra 41 perczkor. - A hold kél 4 óra 10 perczkor,. . .-
nyugszik 4 óra 43 perczkor. • M' 
. Időjárás. Légnyomás re~gel 7 órakor 768·7 millimé· 

ter, délután 2 órakor 767·8 milliméter . ....- Hömérsék reg. . • 
gel 7 órakor Ol + 16·7, délután 2 órakor Ol + 21·6. :-- ·• 1 ~ 
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DN. 4. délután 2 óra·- . , · 
kor N. 3. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire borult.,.. t 
délután ~ órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órá- ··· 
btw O milliméter. ' 

Jdöjóaláa. A központi meteorologi&i. intézetnek Arad.- · ~ · 
ra küldött tá-.iratai ezerint a mai napra a következő idöe- r . 
Járás várható: Száraz, meleg. · . · · 

Szalladaágharozl emléktárgyak országoa muzeuma (sttn~; t 
hAz-épület, 1-ső emelet) nyitva van mindennap délelőtt S t 
órától délután 6 óráig. Belépti-d.IJ: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. . . . . . r. 

Kölosey-könyvtár. Nyitva van vasár. és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap ll ~-~21f. óráig. Hely.bég: Ereklye
muzeum helyisége malletti ülésterem. 

Szeptember-23. Az aradi polgári önsegélyző. egylét 
mint szövetkezet közgyülésa delelőtt 9~ órakor. - Kuvirl 
hegyközség közgyűlése délelőtt 9 órakor, - Hangverseny
nyel egybekötött tllnezvlgalom G:. orokon. - MagyarM 
hegyközség közgyülésa délelőtt 10 órakor. - Világos. 
hegyközség közgyülása délután 3 órakor. 

Szeptember 29. Az 1900. évben besorozottak egyré-
szének tánczvigalma (Városliget.) 

Október 6. A vértanúk emlékezete. 

• Az ezen rovat alatt közJöttekért nem vAllal fele-
lösséget a 11 1 e r It. · 

,-"l 
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KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

·- Az ... r a d i Köz l ö n y tudósitójátóL -

Arad, szeptember 21. 

A száraz időjárást ma egy kis eső tette 
kellemesebbé, mely a szőlőre igen jó hatással 
van. csak kár, hogy oly kevés volt. 

A szántáshoz szintén igen kivánatos volna 
2-3 napos esőzés. 

Az üzletben megindult a kedv. Külföldi 
magasabb jegyzésekre nálunk is jó vételkedvre 
találunk, mig a kinálut mérsékelt. ~fa a buzát 
5-10 fillérrel jobban fizették, többi gabnaue
mek változatlanok. 

Minte~y 3000 métermázsa buza és kisebb 
men:J.yiségü egyéb gabnanemek hozattak be. 

Mai árak : Az árak 50 kilo~ramm suly 
~gységet véve alapszámitásnak, korona ér 
tékben: 

I-ső minóségü bm.a 6'50-6"60. 
Közép minőségü buza 6.30-6"40. 
Csöves tengeri (dupla mázsa) 4"40-4"50. 
0-tengeri névleges jegyzés 5·90. 
Uj-rozs névleges jegyzés 5"80-5·85. 
Uj-árpa névleges jegyzés 5"40-5"50. 
Uj-zab névleges jegyzés 4"40-4"50. 
Az irányzat kellemesebb. 

Vásári jelentés. 
-Aradon. 1900. szept. 21-én tartott heU állatváeárról.-

Nagyobb felhajtás mellett a vásár igen 
-élénken folyt le, ugy a kereslet, mint a kiná
lat nagy vételkedv, különösen szarvasmarhák
ban élénk. 

Felhajtatott 245 drb szarvasmarha és borju, 
125 drb juh, 225 drb ló. 

Sertésvásár az uralgó sertésvész miatt nem 
tartatott. 

Arak a következők: 
Szarvasmarha vásár: ~Zal'vasmarha levágásra 

elsőrendű párja 560-640 koronáig. Szarvas
marha levágásra másodrendii párja 340-480 

· koronáig, Szarva..."marha hizlalási czélra600-680 
koronáig. Igásökör párja 510-640 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 120-2~0 koronáig. Szo
pósborju levágásra darabja 16--44 koronáig. -
Rugottborju drbja 40-120 koronáig. Juh párja 
'20-28 koronáig.·- Bárány párja -.- korona 
-fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásár: Remondaló darabja 570 korona. 
Hintósló párja -.- koronáig. - Igásló első
rendü párja 480-520 koronáig. lgásló másod
rendü párja 280-360 koronáig. Parasztló párja 
'24ü-300 koronáig. - · Rossz ló (levágásra) 
<irbja -.- koronáig. Elcsigázott ló drbja -.
koronáig. - Kincstari mustra ló drbja -.
koronáig. 

Sertésvásár : Hizot.t sertés klgrja - fil
lérig.- Félhízott sertés klgrja -fillérig. -
Süldősertés párja -.- koronáig - Pecsenye
malacz drbja -·- fillérig. - Fiaskocza drbja 
-.- koronáig. Paraszthizlalásu sertés -.
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. - Sertésvásár sertésvése miatt nem 
.tartatik. 

Baromfivásár: Hizottliba párja 10-12·
koronáig. Soványliba párja 2·60-3'20 fillérig. 
Fiatalliba párja -.- koronáig. - Kappan 
párja 3'20-4·- fillérig. - Idei csirke sütni 
való párja 1'60-2'40 fillérig. Idei csirke rán
tani való párja 80-1.20 fillérig. Gyöngycsirke 
párja -.- koronáig. - Rucza párja idei 
2.40-3.40 fillérig. Pulyka párja 8.-10.- koro
náig. Tojás - drb - fillér. 

Ralpiar-z: ~Jleven hal klgrja 2 kor. - fillérig 
Vágott hal klgrja 1"60 fillérig. - Jegelt halak 
klgrja 1-1·20 fillérig. Apróhalak klgrja 48-
60 fillérig. Kecsege klgrja -.- fillérig. 

A hetipiacz 10 és fél órakor kezdett oszolni. 

- Tejgazdasági munkások. Az állami tej
gazdasá~;i munkásokat képző iskolákban Mun
kácson és Gödöllőn október ho 1-én 12 hónapra 
terjedő ujabb tanfolyamok fognak megnyilni, 
melyekre ép, erős testalkattal biró, legalább 18 
évet betöltött munkásifjak vétetnek fel. A tanu
lők a lanfolyam tartama alatt teljes ellátásban 
és 10 kor. havi bérben részesülnek. Félvételért 
való folyamodványok október hó l-ig a mun
kácsi uradalom, illetőleg a gödöllői koronaura
dalom igazgatóságához küldendők be. Ajánlatos 
volna, hogy a ga·:daközönség ezen iskolákra 

!\ J... ::)., _..... .. .. .... t 2 t 
•W ..... ,. wl.c. ... ..._ o· nt i té 

ARADI KÖZLÖNY. 

jóravaló cselédj~it elküldje, hol minden anyagi 
megterheltetés nélkül szakértő tehenesekkéés tej
gazdasági munkásokká képeztetnek ki. Deczem
ber I-én megnyilik a nagyszécsenyi tejszövetke
zetnél léte:-:itett állami tejgazdasági munkásnó
ket képző iskolának egy évre terjedő tunfolyama. 
Az idevaló felvételért, kifogástalan előéletű és 
lega'ább 16 évet oetöltött nők pályázhatnak, 
kik teljes ellátásban (esetleg e helyett 30 kor
ellátási díjban és 8 kor. havi bérben részesül
nek. Az ez iskolára való felvéteiMt a kérvények 
keresztlevél. iskolai és erkölcsi hizonyitványok
kal felszerelve a nagy szécsenyi tejszövetkezet 
igazgató~ágához intézendők nevember hó l-ig. 

Ezen iskolák jelen tanfolyamait végző tej
gazdasági munkások illetőleg munkásnők elhe
lyezést'\ ügyében a fentnevezett uradalmak igaz
gatóságai, illetőleg a nagy ~zécsenyi tejszövet
kezet igazgatósága keresendők meg. 

= Az aradi közuti vaspálya és tég!ayyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatasa 1900. 
szept. l-től 15-ig. Személyszállitás 1900. szept. 
l-től 15-ig 26774 személy, bevétel 5007 
korona 50 fillér, 1899. szept. l-től 15-ig 
28540 személy, bevétel 5454 korona 10 fillér, 
1900. jan. l-től szept. 15-ig 363581 személy, 
bevétel 69857korona 70 fillér, 1899. jan. l-től 
szept. 15-ig 373046 személy, bevétel 71539 
korona 70 fillér. Teherszállítás 1900. szP-pt. 
1-tőll5-ig 1451930 klg., bevétel 1599 korona 42 
fillér, 1899. szept. 1 -től 15-ig 1629020 klg., 
bevétel 1798 korona 08 fillér, 1900. január 
l-től szept. 15-ig 18672450 kilogramm, be
vétel 20314 korona 08 filiár, 1899. január l-tól 
szept. 15-ig 24358540 klg., bevétel 24592 kor. 
76 fillér. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tAvirati tudósítása. -

Budapest, szeptember 21. 

D é l i t ö z sd e. BuzakinAlat kielégitő, vételkedv kor
látolt. Nyugodt irányzat mellett 35,000 métermázsa került 
forgalomba, változatlan árakon. Egyéb gabonanemü vál
tozatlan, rozs bágyadtabb. Időjárás borus. 

Zárul 12 órakor: 

BuZ& októberre . . • • 
Bu~ 1901. ápriliara _ • 
Rozs októberre . • • . 
Rozs 1901. ápriliara . . 
Zab ok:tóberre . . • • . 
Zab 1901. ápriltsra . . 
Tengeri szeptemberre . 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze szeptemberre . • 

Zárul • órakor~ 

7.58- 1.f0 
8.01- S.Oá 
7.13- 7.14 
7.43- 7.'-f 
5.20- 5.22 
5.:>0- !).5-2 
6.áD- 6.60 

.-.--.-

. U7- 4.98 
-.---.-

Buza ok:tóberre . • • 7.62- 7.63 
Buza 1901. ápriliara • • 8.06- 8.07 
Rozs olrtóberre . . . 7.15- 7.16 
Rozs 1901. áprilisra . 7.47- 7.48 
Zab olrtóberre . • • . !>.22- 5.23-
Zab 1901. ápriliara . ~52- 5.á3 
Tengeri szeptemberre 6.60- 6.6á 
Tengeri októberre . • . ~ . -.--.-
Tengeri 1901. m(!Jusra . . (..97- 4.98 
Repese szeptemberre . • • . -.--.-

Zárul • órt.kor: korona 
Osztrák hitelrészvény . . . • . _ 658.50 
KagJar hitelrészvény • • . . • . 672.50 
Leszámitolóbank részvény . . • • 4-iá.-
Rima-W:IU'ányi vasmü részvény . . . . 532.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 670.
KözuU vasut . • . . . . . . . . . . 600.
V &rosi villamos vasut részvény • . . 290;-

SzeszUzlel 
- Szeptember 21. -

W:ai jegyzéselnk: Készárú nagyban nyenJ szesz ll!> 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott szegz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szaritott moslék ll korona métermázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Szeptember 21. -

Magyar elsörendü: Öreg nehéz páronként .00 k:ilo
grammon felüli sulyban fillérig. üreg közép pá
ronként 300--400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyba.n 
97 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 96 - 97 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
250 kilogrammig terjedll sulyban 98 - 99 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban --- fillérig. Közép páronként 240-280 
k:ilogrammon felüli Rulyban fillérig. Könnyü pá
ronként 240 kilogrammig terjedő sulyban fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 2.)0-320 ldlo
grammon felüli sulyban fillérig. Könnyü páron
Uni 2á0 kilogrammig terjedll s.eyban ---- fillérig. 

Mw n 

• 
Romániai eredeU (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli sulyban --- fillerig KönnyU párankém 
240 kilogrammig terjedll sulyban fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levanások rnellett. egy kilogramm suiy-
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a hizott sertések 
teljes (brutto) sulyából az életre páronként 4á kilogramm 
vonandó le. A sertések vételiiriiból a vevő javára 4Pfr> vo
nandó le. A sertések osztályozilsánál azok teljes (élö) sa- ti 
lya vétetik iranyadónak. 

Sertéslétszám. Szepternber 18-án volt készlet 39921 1· 

darab. szepternber 19-én fölhajtatott 524 darab, szeptem
ber 19-én elszállittatott 41!> darab, szeptember 20-án ma- ~~ 
ra.dt készletben 39 •37 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok , 
a budapesti Arú• éli értékt6zsd~a. 

Budapest, 1900. szeptember 21. 

Magyar aranyj~~adé~ 40ff1 • 
Magyar koronl\}aradek 4 /o . . . . . 
Magyar arany 4~% ....... . 
Magyar ezüst 41~% ....... . 
}la~yar keleti vasut . . . . . . . . 
Magyar földtehermentesitési kötvény 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesítesi kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst . . . . 
Osztrák járadék arany . . . . 
Koron~áradék ....... . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
O.oztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut ... 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka 
London ••••....•... 
Páris ....•...•.... 

95.70 
90.80 

100.-
99.60 
97.50 
90.-
98.2!> 
92.50 

162.7á ~ 
HZ.-
97.10 
96.8!1 
96.85 
97.1i 

. 132.

. 170[).-
672.-
6!>7.25 
670.23 

19.32 
118.35 
242.2á 
96.-

(JSAilNOK. 
I-ványi Ödön. 

lrta: Lé.V !Uia. 

L 
Aradi ujságiróskodása alatt történt. 
A vendéglő bohéme-asztalánál gyakorta 

heves p~lemiák fejlódtek ki a legkülönbözőbb 
politikai, társadalmi és irodaimai események 
fölött. A fiatalos szenvedély valóságos lázongá
sai voltak ezek az éles viták, a forrongó meg
győződések e tüzes csapongásai. Mikor az el· 
lentétek delelőpontjukra hágtak, ' Iványi - ki 
mindaddig hallgatagon, Komolyan, vállai köz6 
huzott fejjel ült, maga elé mélyedt, mereng6 
tekintettel - !llegszólalt, méltatlankodva: 

- Miért nem hagyjátok az embert enni 'l 
Barátai elhallgattak. Érezték, hogy a vita 

elsekélyesedett, s Iványi, kit mindannyia tisz
telt, a kiről tudták, hogy az üres szalmacsép· 
lés ellensége, ezzel az egy gunyos, kicsinyl6 
kifakadásával lecsillapitotta őket. Ez volt egy
szersmind Iványi egyéni módszere is, az, amely
lyel fölénybe került, a melylyel megnyugtatott, 
s a melynek révén a legvidékiesebb izü pole
miákból is tisztán, minden salaktól menten ke· 
rült ki. Másra terelte át a dolgot. rögtön elej
tette az eszmecserét, mihelyt az posványosodás
nak indnlt. Ezekben izlése, tapintata s termé· 
szelének nőies finomsági\, ez a valóságos ,..;.. 
mosa-érzékenység nyilatkozott meg. 

Mert Iványi, az ember, két, látszólag ellen· 
tétes jellemvonással birt 

, Mint iró az őszinte szókimondás, a föltét
len vélemény-nyilvánitás, a kategorikus impe
rativus hive volt. 

Az elvek, meggyőződések és tettek embere 
volt ó, a föltétlen jogszerüség, az európai szin
vonalu állam, a tiszta szabadelvüség, a nemzeti 
kultura, az állameszmének hódoló nemzetiség 
ragyogó ideálját ébren álmodó. A novellista az 
élet való képeit gyüjtötte egybe, melyek nem 
voltak ugyan álmainak visszatükrözései, de a 
realitással való foglalkozás közben megösmerte 
és meg is értette őket. Tudta, hogy mi az 
élet 1 Tudta, hogy mi a nyomor, mi a küzde
lem, mi az ábránd, mi a megalkuvás, mi a sze· 
relem, mi a földön elérhető'? Ezeket hüen, ugy. 
a hogy elibé akadtak, k:érlelbetetlen, kegyetlen ha 
keUett durva igazsággal, soha meg nem retten6 
őszinteséggel, gátat nem ösmerő becsületesség
gel, tehetségát soha áruba nem bocsájtó, ideál
jait soha fel nem áldozó tisztaságérzettel Tlij
zolta, elemezte, festette,- pepecselő, aprólékos. 
rajongó gonddal. 

• i 

' 
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Es ez a rómat IJJas hallgatag. csöndes, ál
modozé mimosa sziv volt, annyi illuzióval, hogy 
nem tudta őket Tégkép elveszejteni. A sors, 
mely kegyetlen, lucziferi kacza,üal egyre csak 
paskolta, nem tudta megtörni s életkedvét, ál
mait és ábrándjait meggyülöltetni vele; meg
őrizte azokat utolsó lehelletéig csodás tisztasá
gukban. 

Onzés nélküli, mocsoktalan, rajongó szere
teta az embernek! ~z a Kivételes nagy érzés, 
melynek magaslatára csak kivételf's emberek 
emelkednek, áthatotta Iványi egész gondolko· 
zását. Minden sorából, minden mozdulatából, 
szemeinek csillogásából, keze fogásának meleg 
egyszerüsÁgéből, szavaina!< zenéjéből ez a jó
ságos, ez az apai tisztaság áradt ki. meleg, in· 
tenziv áramokban, magához lánczolva első ta
lálkozásra, barátot nyerve első szavára! ~s ez 
a kivételes nagy érzések közt élő ember, ez a 
fényes álmokat álmodó sziv megremegett, meg
rezzent a legelső dmva érintésére a kiilső vi
lágnak. Aztán - mint fájdalmában gyöngyöket 
izzadó kagyló - sebzett szive keserveit papir
ra vetette, kesernyés, mP-tsző, kegyetlen hu
morral, a gyülöletből táplálkozó ~zatira élessé· 
gével, fájdalomba borult, szelid, bánatos buba 
merült tekintettel. Zokogott magában, a mig 
harczolt, de kegyetlen, erős, kérlelhetetleg szi
gorral harczolt, bátor vad, , kínzó fájdalmakat 
szenvedett. 

Álmaiért, ideáljaiért küzdött, a küzdelP.m
ban élt és a küzdésért akart élni. 

Ezek a küzdelmek inkább c&ak a sziv 
küzdelmei voltak, semmint hatalmas, ország
raszóló kalandok. Ki sejtette, hogy ez a ha\l
gatag, magános, félreeső utakat járó ember, a 
ld környezetében kinai fallal vonta magát kö
rül, benn a lelkében nagy és heves élettragé
diákat élt vala át V VIvassátok figyelmesen mü
veit, a néma nagy csatáknak halálordítása bang
zik ki azokból ! Ki képzelte, hogy ez a vidéki 
esak a napnak élő, eg} szerü ujságiró: minő 
nagy és .hatalmas álomképek világában élt 1 
Olvassátok figyelmesen müveit, s tudásának 
tágas köre, értelmének ereje, ideáljainak gaz
dagsága, álomKépeinek c..c;odás biibája ragyog 
ld felétek! Nem élt át érdekes kalandokat, csak 
jelentős fejlődési fokokat. 

Hogy pedig fejlődése ilyetén irányt vett. 
hogy a IP-lke asszonyiasan érzékeny s önma
gába mélyedő - betegségének tudható be. 

Lelkén eluralkodott 8 gyöngédség, 8 mi· 
mosa érzés: mindaz, a mi a nők kedélyét ki
''á.lóan megkülönközteti a férfi kedélyétől, az a 
finomság, az benyomásokra könnyen hajlás, a 
f'Zenvedélyek helyett az indulatok, a hullámzó, 
álomszerü, el-elsikamló hangulatok. Az értelem 
helyet adott a :nagába vonuló, önmagával fog
lalkozó intP.llektuális érzésnek. a betegszoba 
~gyenes, kikerülhetetlen hatásának. 

De nevelése, ifjuságáOI!.k és legénykorának 
sajátos körülményei is táplálták ezt. 

Igen rövid ideig sütkérezhet.ett az anyai 
szeretet meleg verőfényében. Gyermekéveihez bo~ 
r.ts emlékek füződnek a kenyérgond, a nélkü
lözés, anyja zokogása, panaszok és sóhajok. 
Aztán bekerült a Sz.:>nt József-intézetbe. Ismét 
b )rus évek, melyek a magára hagyott gyer· 
mekben kedélye mimosaszerüségét még jobhan 
fokozták. Ezekről az évekről maga Iványi ke
sf'rü gunynyal emlékezik meg: "Az intézet 
ki)koczkás, rideg folyosóival, sirbolt némaságu 
h;,lóter:neivel, sivár tanszobidval, álomriasztó, 
h 'jnaU csengetéseiveL lélektelen kaszárnya szi
go~rával ugy él emlékemben, mint egy rossz, 
nnhéz álom. Száz fogolytársam volt. Mindnyá
jao. éheztük a kenyeret, az alvást és a sza
badságot ... " 

Bizony a szürke egyenruh[, a százgalléru 
k;jpenyeg: a esóka, az anyai csóknak és az 
anyai sziv melegének hiánya nem formálhat 
bátor föllépésü, öntudatos, szabadszóló, nyilt 
hornioku ifjut. Szegény gyermek! Anyád az 
imik és emlékek áldozata lett. Fehérbe öltö
z ·,r,ten, gyertyafény rnellett, litániákat mormog
va, liliom illatától elkábultt'ln, itt hagyott és 
tc magadra maradtál, most már- végképpen ! 

A magá: a hagyottság rákényszeríti az em
b·'t"t a küzdelemre, a rut, nehéz, durva küzde-
1emre. Nevelősködött, majd rálépett arra a pá
l.vJra, melynHk hőse és mártyrja: ujságiró lett 
Ri..;ko Bihar-jánál. Ujságiró is maradt mindvé
gig. Nagyváradon, Budapesten, Aradon, és vé
gül is.uét Nagyváradon. 

A szerkesztőség lázas atrnoszfarája lett 

ARADI KÖZLÖNY. 

életelemt~. A csöndes, szótlan gyer~ekifjuból 
ideálokért küzdő fé.fiu fejlődött, de egyénisé
gél ifjukori hatások, családi ~mlékek megtar
tották érzékenynek, lágynak. A ,.bagolyból sas 
vagy barázdahillegető volt válandó. Azt biszem 
- irja ő maga - olyan valamivé lettem, a. 
melyben mindkettoből van valami." 

Hogy azonban e két jP-IIemvonást az élet 
nem fonta-forrasztotta egy ü vé, főkép btltegsé
gének tulajdonítható. 

Meglett férfikorában, egy pohár hideg sör
től kapta baltüdeje csucsába a katarust, s évek 
hosszu során át e'lnek a kinztS, kegyetlen, 
gyilkos betegségnek a nyugodalmas szenvedő
je, majd mártyrja lőn. A természettől fogva 
lágy kedélyü emberben a hosszas szenvedés 
nőies finomságérzetet fejlesztett ki, ideálizmu
sát és optirnizmusát megerősítette, rajongását, 
életkedvét fokozta. a müvészetet és annak 
magas czéljait megszerettette véle, s bár kedé
lyének és hangulatainak árnyszerüséget köl
csönzött, de emberösmeretét, filozofiáját és mü
vészetét nagyban táplálta és nevelte. 

Érezte hogy lelkében csodás, bübájos vilá
got rejteget, hogy mondani valója számos, hogy 
czéljai fenköltek, s reménységei, vágyakozása, 
az élethez való erős ragaszkodása, betegsége 
legválságosabb pillanataiban is, ébren; 1 isz tán, 
tudatosan alakultak ki. Nagyon szen vedett! A 
láz hideg verejtéket gyöngyözött ki égő homlo· 
kán, böhögés rohamai fájó mellszurásokkal. ki
nos vérhányásokkal társultak. De azért szerette 
az életet s gyülölte a halált. "A halál gondola
tával nem szeretett foglalkozni. Nem hitt a meg
semmisülés komor költészet.ében. Előtte a ha
lál - írja - n;:-m misztikusnak, de iszonyu
nak, visszatetszőnek és rondának tünt fel. Nem 
annyira lelki félelmet. mint inkább fizikai utá
latot érzett a megbalás iránt. Megborzadt. ha a 
halottmosdatók piszkos spongyájára, a férgekre 
s a rothadásra gondolt." Es rajongott az életért. 
ezért a "jóért, mely jó marad akkor is, ha 
visszaélünk vele". S bár utáita a halált, félt is 
tőle. Egy belső hang egyre azt sugta feléje. 
hogy nem menekül. Mikor Arcoból látszólag 
gyógyultan tért vissza, egyre csak vele fog
lalkozott. 

Nem tudni, szeretett-e valamikor 'l Csak 
sejtjük irásaiból ~s szavaiból, hogy lelkében 
egy eltitkolt tragédiát élt át. Ki volt az a nő, 
ki .,lebukQtt arczczal a földre, ki volt ar. a por
basülyedt tiszta homlok. akin a tömeg kegyet
lenül átgázoit 1" Pedig Iványi rajongott a házas· 
~let tiszta poÁzisáért! Bátyjához 1884-ben igy 
ir: .,Ma van nevemnapja, boinapután születés
napom, harmincz éves vagyok; ugy ünnepelem 
e napot, rnint agglegénységern első napját. A 
további évek kapujára Dante alvilágának firmája 
van felírva: Lasciate ogni speranza! Nos hát 
én lemondtam minden reményről." Vajjon 
miért 1 . Mennyi igaz érzés tör át azon a 
szarkasztikus levelen is, melyet ez ügyben ba
rátjához, a tragikus végü Kálmán Józsefhez irt 
Aradról. még 1885-ben. 

- Boldog ember vagy, szólt Szatmári Mór 
barátjához, mert családod van. Lásd, nekem 
nincsen senkim. _ 

- Hát miért nem házosodol meg 'l 
- Nem lehet, nem tehetem. Még mindig 

félek a haláltól. 
Félt a haláltól, de ragaszkodott az élethez, 

utolsó pillanatáig. Halálos ágyán is a gyógyu
lás reményei vel foglalkozott. Arcóra gondolt 
folyton : . .. . 

.. A doktor biztat, hogy még e hób, n ugy 
megesősödöm, hogy pakolbatok:." 

.,Jövő héten talán már elmehetek Arcóba. 
~gyszer már vis~zaadta Arco az életerömet, a 
munkakedvemet. Most is bizom benne." 

Ezek voltak utolsó C3Zani; utolsó szavai is 
az élet dicséretének sze n tel vék. De az élet ga
ládul, hiitlenül elhagyta, s ő vesztett harczos
ként, arczczal a földnek fordulva, várta a halál , 
rideg kegyelemdöfését. 

Elvégeztetett! 
(Folytatása következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Szeptember 21. --

Fehér Kereszt szálloda. Pollák Armin utazó 
Budapest. - Klug József utazó Budapest. 
Orener Miksa utazó Bécs. - Dr. Reller Sándor ügy
Téd Bécs. - HauAer Ignátz kereskedő Budapest. -

1900 . :-zt>ptrmhr 22. 

Szilágyi Gyula mérnök Budapest. - Lichniswin Sán· 
dor ut.azó Budapest. - M0kri Anna postafőnöknő 
Budapest. - Revész Sándor utazó Buda.pest. 
Kühler Károly utnzó Bécs. - Deutsch Ignátz utazó 
Budapest. - Lázá1· Arpád képviselő Dobsa. - Szabó 
Alfréd tanár Vásárhely. - Füchzl József ke
reskedő Nagyvárad. - Schwarz Méritz iparos Brünn. 
- Pósa Lajos költő Budapest. - Wodminski Ká
roly ékszerész Budapest. - Wollioger Károly birto
kos Szent-Kereszltur.- Méhalescu l. alezr~des had
biró Temesvár. - Br. Plinzer ezredes Temflsvár. 
- Salamon Gottrit d utazó Berlin. - Grünhut Ká
roly utazó Bécs. 

Központi Szálloda. Mlier J. bankár London. -
Mnderspach Béla birtokos Petrozsény. ·- Nánásy 
Géza k;il·becsló Budapest. - Hellman Adolf utazó 
Budapest. - Benck l<,erencz titkár Szeged - Ottlik 
Péter előadó Jozvin. - Ottlik Géza felügyl'ló 
Brassó. - Kaplin Pál gazdá.qz B.-Csaba. - Wur
titsch Károly utazó Grátz. -- Wlínelt Károly utazó 
Bécs. - Obitz Jánosné és leánya Facset. 

Vass Szálloda. Vajda Béla utazó Budapest. -
Glück József borkereskedő Budapest.- Krammer Jó- ""~ 
zsef utazó Budapest. - Kohn József utazó Buda· 
pest. .;_ Ulrich '\.lbert utazo Berlin. - Odelberger 
Frigyes utazó Bécs. - Stern Miska utazó Budapest. 
- Schwartz Albert utazó Budapest. - Strasser 
Lajos fakereskedó Dulcsele. - Veig Adolf utazó 
Bécs. - Montsg Adolf utar.ó Bécs. - Vinter Arnold 
utazó Bécs. - Szabó Lajos utazó Budapest. - Má-
yer József utazó Blics. - Fuchs Vilmos utazó Bécs. 
- Kornits Bosco utazó Budapest. - Auflich Lajos 
utazó Bécs. - Gabriel Karyel utazó Bécs. -Vajda 
Zoltán utazó Bécs. - Berger József utazó Bécs. -
Iritz Mór utazó Bécs. - Vecsey Lipót utazó Bécs. 
- Benesek Viktor utazó Bécs. - Novák Rudolf 
utazó Bécs. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó l·tól.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: Budapest feli l érkezik: 

r 
i 
l 
' 

Nagyváradra reggel ~-10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.:>6 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Személyvonat reggel 605 41 
Személysz. tv. reggel 9.10 ..-, _ ·~ 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 ..--·~- . ~ 
Személyvonat d. u. 3.55 . 

1
. l 

Erdő ly felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. '!1.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

TemesvAr felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délutAn ~.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat rege;el 6.45 
Személyvonat d. u. '!1.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokrúl este 8.18 t 

Erdély felől: 1 

Soborslnról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.:>0 
Rad.n-"ról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.00 
Személyvonat este 8.~7 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.4-' 
Személyvonat éijel 10.55 

Szeged f•lil: 
Személyvonat reggel 8.53 
V egyesvonat este 6.00 

Brád felől: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

NYILTTÉR.* 

Bort~ltóshoz kiválúan alkalmas 
nJ~~~ használt 

szeszes hordók 
többrendbeli hintók, 

t ü z me n t es pénzszekrények · 
és egyéb irodai berendezés, 

további~. 

egy bellelkes ház 
bolthelyiséggel és magtárral 

Uj-Aradon a főtéren, jutányos áron eladók. 

Bővebbet az "Első aradi gyártelep rész
vénytásaság fölszámolás alatt" czég gyári 
irodájában Séga, pécskai-ut 13-H:. 

·i 
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A legnagyobb vidéki napilap most az 
•• 

Tökéletesen pótol minden fővárosi lapot. Arad-, Csanád-, Békés-, Temes-, 
Torontál- és Hunyad-megyákben már 

a· l< ora reggeli órákban 
~ hirül viszi rnindazt, amit a budapesti lapokból csak délután olvashat e vidék közönsége. ii:ii 

Az A.RADI KÖZLÖNY 

megjelenik naponta 12-14 oldalon, vasá1,nap 24 oldalon. 
., . .,....... ___ ._ 

Előfizetök kedvezményei = 
Minden ujonnan belépő negyedéves elófizetó ingyen és bérmentve kapja meg Pe· 

tőfi Sándor összes költeményeit diszkötésben. C\fig a készlet tart.) 

Mindcn előfizető értékes és díszes könyvajándékot kap karácsony napjára. 

~linden előfizető ingyen kapja vasárnaponkint az "Ország Világ" czimü képes 
hetilapot, ha kezelési és postaköltség fejében negyedévenkint 75 krt beküld az Aradi Köz-

löny kiadóhivatalának. 

Gyüjtök kedvezményei = 
Aki az Aradi Közlönynek 1 negyedéves előfizetőt szerez : ingyen és bérmentve kapja 

meg Muray Károly pompás adomagyüjteményét. 

Aki az Aradi Közlönynek 3 előfizetót gyüj(: igyen és bérmentve kapja meg Bar• 
tók Lajos "Téli Regék" czimü diszmüvét, melynek bolti ára 30 korona. 

Aki az Aradi Közlönyek 5 előfizetőt gyüjt: ingyen és bérmentve kapja meg Mik· 
száth Kálmán "Jó palóczok" czimü nagyszerü diszmunkáját, melynek bolti ára 50 korona. 

·-·· 
Október elsején belépő negyedéves elöfizetőknek, ha az előfizetési ~összeget szeptem

berben beküldik : a lap a beküldés napjától októberig ingyen jár. 

Beküldött czimekre tiz napig küld mutatványszámokat 

Az Aradi Közlöny kiadó hivatala. 
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It! ARADI KÖZLÖNY. uoe. sz!'!p~mber 2t. 

•• •• férfi-, fiu- és 
gyermek-ruha 
==raktára== 

ARADON, Andrássy-tér 9., a Minorita-templommal szemben. 
Mérték utáni megrendelések pontosan és ízlésesen eszközöltetnek. ~·--::::::ii:::iii 

A magyar és német levelezésben 
teljesen jártas ügyes Hordó eladás. 

50 darab jó.karban levö ko'' nyvvezeto" 
szállitási és félhordó, 

[ azonnal 
melyek nagyobb réste l!lzt\lllt.úl 

pálinka hordó 
jutányos áron eladó alkalmazást talál 

Németh és Klein czégnél 2Hl ÖJtv. Wolheim Lipótnénál, 
Beno'l'a, Aradmept". 27:~9 Lu g oson.--· 

". ~ .... ~ 
~ 

4. v.r 3 számu 
~ 

/ PÉNZSZEKRÉNY ... 
!f 
~ 

4, 'i) i::i eladó. :::ii 
Bővebbet: 

tles Árminnál. 

2713 

A felszámolás alatt álló Országos szölőoltványtelep r. t. 
tulajdonát képező Paulis-Baraczkán fekvő: 

12 cat. hold 791 D-öl nagyságo szölö ez év szeptember 
hó 23-án d. e. 10 órakor a paulisi községházán önkénytes ár
verés utján el fog adatni. 

A feltüntetett területből 4 cat. hold a legfinomabb cse
mege fajokkal (160 faj) van 3 év óta betelepitve, l hold pedig 
még teljesen jó karban lévő európai régi szőlő, a többi terü
let parlag. 

Árverési leltételek: 

Kikiáltási ár 16000 korona, mely összegnek 10°/o-a 
vagyis 1600 korona az árveréskor készpénzben leteendő. A 
szőlő a kikiáltási áron alul nem fog eladatni. Vevő köteles a 
bánompénzt 8 nap alatt a vételár 1/4 részére liiegészíteni a 
többi a;.. rész pedig 1901. évtől kezd re 5°/0 kamattal 3 év 
alatt egyenlő részletekben, minden év november hó l-én fize
tendő. Az átiratás a vételár teljes letizetése után fog eszkö
zöltetoL 

Bővebb felvilágosítással szolgál Baraczkán az állami 
szóllőtelepnél Kovács Ferencz intéző ur és Aradon. 

A..z országos szőlőoltványtelep r. t. 
2701 felszámol6 bizottsága, 

(Csanádi .) 

PÉNZ· 
kölcAönt SZ4_>,mélyhitel gyanánt kaphat~ 
nak katonatisztek, városi s államhivatal~ 
nokok. továbbá biztos évi jövedelemmel 
biró hitelképes egyének törvényes kamat
láb és feltétlen discretio mellett. Megkere
sések intézentlök : "eoulans és discret" 
Szeged posterest Anonym és közvetitö 
aJimlatok figyelembe nem vétetnek. 2738 

71103-l/4 

lliJ•tletntéll~r. .., 
a folyó 1900. évben megtartandó erdö
öri és vadöri szakvizsgák ügyében. 

Az erdőőri szak vizsgák folyó 
évi október 22·én és az erre kö
vetkező napokon Budapesten, Po
zsonyban, Beszterczebányán, Mis· 
kolczon. Kassán, M. Szigeten, 
Debreczenben, Kolozsvúron, Szé
kely-Udvárhelyen, Brassóban,Nagy
szeb('nben, 'remesváron, Zombor
ban, Pécset és Szombathelycn, a 
vadőri vizsgák pedig uz erdőőri
szakvizsgákkal kapcsolatosan Buda
pesten, Püzsonyban, Szombathelyen 
és Kolozsváron a vármegye szék· 
házában délelőtt 9 órakor fognak 
megkezdetui és folyt.atólag meg
tartatni. 

Felhivatnak mindazok, akik az 
erdi'íőri szakvizsgát vagy a vadőri 
vizsgát letenni szándékoznak, hogy 
hiteles bizonyitványokkal felszflrelt. 
folyamodványaikat a vizsgák szék
hel~·ére nézve illetékes birerdő· 
felügyelőhöz folyó évi október 
10-ig nyujtsák he. 

Budapest, 1900. szeptember 5-én 
M. kir. Földmivelésügy Minister. 

3107-1900. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad szab. kir. város közön

ségénél egy 2000 korona évi fize
téssr-J és 400 korona lakbér illet
ménynyel javadalmazott iktatói 
állás üresedésbe jövén, felhivom 
mindazo':at, akik ezen állást el
nyerni óhajtják, s az 1883. évi 
I-t. ez. 19 szakszában meghatározott 
m!nősitéssel birnak, hogy pályázati 
keryenyü~et . hozzám. folyó évi 
oktober ho 8-Ig benyujtsák ... 

Aradon, 1900. évi szeptembcr 
hó 18-án. 

Salacz. 
kir. tan. polgármester. 

A jegyzői teendőkben 
teljesen jártas és józan magavise

letü állandó segP.det 

l~ e r _., s e li.. 
Fő feltétel vasszorgalam és meg

bizhatoság. 
Javadalmazása havt 30 korona 

készpénzfizetés. Mellék jövfldelmet 
havonta átlag 20 koronát biztos1tok. 

Ezenkivül telj~s ellátás, lakás 
és kiszolgálás. 

Ha az alkalmazandó bevál. 19Ul. 
évi jan. l-től a mellékjövedelem 
meghagyáRával fizetését havi 50 
koronára emelem fel. 

Az állás 1900. évi okt. l-én 
foglalandó P-l. 

Buttyin, 1900. szept. 20. 
Kinnzky lvAn, 

2736 jegyző. 

' ' ~=,~~. ~.~. ~.~ .~!~~.!!.~~.!~,~.~.~~y~ 
• • 

lik. Ennek oka kétségtelenül az utóbbi időben elharapódzott állat· 
======= hewgségekben keresendő. E tekiJ:ltetben 

• te'B41iD:I.:I.Q1aü.au.jel.en.:tÖs65e van &o:a:u.ot;Yi. 06•• 
találmányának . az 

"állatok emésztését elösegitö por" -nak, 
a mely fokozza u állatok ellentálló képességét 

mindenféle betegségek ellen és elósegiti a hizást. 

S • A 13.652. szf\mu szabadalmazott D. 46. sz. Iparengedéi~·OmOgy l• lyel ellátott Somogyi Géza· féle állat0k emésztéset elűsegitö 
__ _._ .. _._. por =>6.086. és 36i7~: szám~! !_örvé~?·es v~~.íe~<n,ye.l birt .és a 

hivatalos vogyelmczesen k1vul elso J'cndu g~tzdasa;;ok, allat· 

1;,\" állat• orvosok. gazda~ági i11kolák. egész kiizstig által ki1n·óbálva 
"- "- van. akik ii:ják, hogy nemcsak sertéseknél, de mintlenfHe 
----- állatnál feJtünő és bámulatos hatásu, szoval biztos hatúsu 

t • por: kétszázezer ember ha~ználja, elismP-ri és dicséri a por appor • ~ CsodáN hatását. étvágy, emésztés, hi7.íasi szerÜI is kifizeti 
_._ .... ____ magát a por használása. Mindcn háznál nélkülözhetetlen. 

(<~lismerü lllvelek vannak még hnszár és tiizér ezredektöl is, kik a lo· 
vaknál is óriási eredménynyel alkalmazták, - egy csomag lS kr., 1/4 kilós 
doboz 4;) kr., lj2 kilós doboz 90 kr. 

Utasltás és elismerő levelek barhol megnézhetök. -
Viszont eladók nagyobb kedvezményben réazeaiftnek. 

Kapható .~radon: Földes Kelemen ~·óg)·sze-':_' 
rész urnúl. VoJtek és Weisz drogouista, É!es Armin.:~ 
Fi'jér Gyula. Karácsonyi Antal, Datmel Lau os, Pollflk: 
Jc'1zsef, Nagy Farkas, Ring Zsigmond, Weisz Dávid," 
Fcrb~r Lajos urak füszerk~reskedé~ében és ugy ~\.ra~,f, 
don mint Aradmegyeben barmely uzletben. 23-ll K 

Aradi nyomda részvénytásaság könyvnyomdája. 
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